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No. 0445

Dr. Nicolds Naranjo Borja
SUBSECRETARIO DE FORTALECIMIENTO
INSTITUCIONAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo prescrito en € numeral 19 del
Art. 23 de la Constitucién Politica de la Republica, €
Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza alos ciudadanos €l
derecho alalibreasociacion con fines pacificos;

Que, seglin los Arts. 565 y 567 de la Codificacion al Cadigo
Civil, publicado en € Suplemento del Registro Oficial No.
46 de junio 24 dd 2005, corresponde a Presidente de la
Republica, aprobar mediante la concesién de personeria
juridica, a las organizaciones de derecho privado, que se
congtituyan de conformidad con las normas del Titulo
XXX, Libro | del citado cuerpo legal;

Que, mediante Decreto  Ejecutivo No. 339 de noviembre 28
de 1998, publicedo en el Registro Oficial No. 77 de
noviembre 30 del mismo afio, el Presidente de la Republica
delegd la facultad para que cada Ministro de Estado, de
acuerdo al ambito de su competencia, apruebe los estatutos
y las reformas a los mismos, de las organizaciones
pertinentes;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1205 de marzo 8 dd
2006, e sefior Presidente Constitucional de la Republica,
design6 Ministro de Bienestar Social al Dr. Rubén Alberto
Barberan Torres, Secretario de Estado que de conformidad
con e Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, es competente para
e despacho de los asuntos inherentes a esta Cartera de
Estado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0239 dejulio 27 dd
2006, Art. 1, literal €), e Ministro de Bienestar Social,
delegd d Subsecretario de Fortalecimiento Institucional, la
facultad de otorgar personeria juridica a las organizaciones
de derecho privado, sin fines de lucro, sujetas a las
disposiciones del Titulo XXX, Libro | de la Codificacion
del Cadigo Civil, publicada en e Suplemento del Registro
Oficial No. 46 de junio 24 del 2005;

Que, la Direccion de Asesoria Lega del Ministerio de
Bienestar Social, mediante oficio No. 770-DTAL-PJSR-06
de 5 de septiembre dd 2006, ha emitido informe
favorable parala aprobacion del estatuto y concesion de
personeria  juridica a favor de la “Asociacion de
Comerciantes  Minoristas  Auténomos de  Ropa
Confeccionada y Afines 11 de Noviembre”’, con domicilio
en la parroguia de Machachi, cantén Mejia, provincia de
Pichincha, por cumplidos los requisitos establecidos en €
Decreto Ejecutivo No. 3054 de agosto 30 del 2002,
publicado en e Registro Oficial No. 660 de septiembre 11
del mismo afio y del Titulo XXX, Libro | de laCodificacién
del Cédigo Civil, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial No. 46 de junio 24 del 2005;

Que, la Direcciéon de Comerciadizacion del Digtrito
Metropolitano de Quito, por intermedio del Director,
Coronel Carlos Ordofiez Tapia, mediante oficio No. 00275
de 21 de febrero del 2006, informa favorablemente para la
consecucion de la personeriajuridica; y,

En gercicio de las facultades legal es,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar € estatuto y conceder personeria juridica
ala “Asociacion de Comerciantes Minoristas Autonomos de
Ropa Confeccionada y Afines 11 de Noviembre’, con
domicilio en la parroguia de Machachi, canton Mgjia,
provincia de Pichincha, con las siguientes modificaciones:

PRIMERA: En e Art. 8, litera a), después de “Las
personas que”’ agréguese “suscriben el Acta Constitutivay”.

SEGUNDA: En e Art. 40, literal g), suprimase desde
“haber cumplido seis meses...hasta tres meses’ en su lugar
pongase “ser legdmente registrado como ta, en d
Ministerio de Bienestar Social”.

Art. 2.- Registrar en calidad de socios fundadores de la
citada entidad alas siguientes personas:

No. Apellidos Nacionalidad Cédula
Nombres y/o Pasap.

1 AbataAbata 050163357-2  Ecuatoriana
Janeth Susana

2 Achig Achig 050133057-5  Ecuatoriana
Manuel Maria

3  Almagro 170452317-2  Ecuatoriana
Chicaiza Maria
Delia

4  Andino Granja 171193594-8  Ecuatoriana
Maria Eugenia

5 Arias Andrade 180236238-2  Ecuatoriana
Miryam Galud

6  Auqui Avila 030060666-2  Ecuatoriana
Nube Florencia

7  Auquilla 171264002-6  Ecuatoriana
Lemache Maria
Angdica

8  Augquilla 170873266-2  Ecuatoriana
Lemache Maria
Felicita
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No. Apellidos Nacionalidad Cédula No. Apellidos Nacionalidad Cédula
Nombres y/o Pasap. Nombres y/o Pasap.
9 Ayaa Ayala 171085306-8 Ecuatoriana 36 Cisneros Arias 170477719-0  Ecuatoriana
Sixto Elvis Carmen Maria
10 Ayaa Jacome 170400776-2  Ecuatoriana | sabel
Maria 37 Corrales 050130993-4  Ecuatoriana
Magdalena Hinojosa Livia
11 Ayada Jacome 170379376-8  Ecuatoriana Yolanda
ZoilaRosa 38 Cruz Rueda 170324832-6  Ecuatoriana
12 Ayaa Santo 050319800-4  Ecuatoriana Maria Rogelia
Segundo 39 Cuno Inque Luz 170904810-0  Ecuatoriana
Francisco Maria
13 Basantes 050101564-8  Ecuatoriana 40 Daguilema 170827598-5  Ecuatoriana
Reinoso  Laura Gualli Maria
Maria Rosario
14 Bastidas Ortiz 171185074-1 Ecuatoriana 41 Defaz Cajas 050232592-1  Ecuatoriana
Rosa Inés YalinaPaola
15 Bunshe Chicaiza 171591753-8 Ecuatoriana 42  Defaz Llumiluisa 050210797-2  Ecuatoriana
Cesia del LauraMaria
Consuelo 43 Diaz Lema 060132233-2  Ecuatoriana
16 Bunshe Chicaiza 171358705-1 Ecuatoriana América
Jmena Y olanda Maclovia
17 Céceres Vergara 170128601-3  Ecuatoriana 44  Esparza 040071529-8  Ecuatoriana
Fanny Angélica Hernandez
18 Cagas Molina 050106540-3  Ecuatoriana Consuelo
Carmen Susana 45 Fauta Vdlgo 100103724-9  Ecuatoriana
19 Cgjilema Titoafia 170220800-8  Ecuatoriana Carlos Raull
Maria Asuncién 46 Gagnay Huaraca 050140158-2  Ecuatoriana
20 Cader6on Maria 050143364-3  Ecuatoriana Maria Lourdes
Carlota 47 Garcés Analuisa 180404275-0  Ecuatoriana
21 Campafia Joseé 170193894-4  Ecuatoriana Segundo
Vicente Rolando
22 Cafar  Chulco 180080591-1 Ecuatoriana 48 Germén Sénchez 050191860-1  Ecuatoriana
Maria Rosa Lidia Piedad
23 Cepeda Guacho 060353299-5 Ecuatoriana 49 GuaotufiaYanez 170110625-2  Ecuatoriana
Daniel Maria Rosa Elina
24 Cepeda Guacho 060201175-1 Ecuatoriana 50 Guaman 170218717-8  Ecuatoriana
Juan José Fernandez
25 Cepeda Guacho 060356269-5 Ecuatoriana Segundo
Manuel Fernando
26 Cepeda Guacho 050319598-4 Ecuatoriana 51 Guamba 060266810-5  Ecuatoriana
Maria Susana Cutiopaa
27 Cepeda Lema 172040904-2  Ecuatoriana Gerardo
Maria Gladys 52  Guangatal Cando 180202981-7  Ecuatoriana
28 Cepeda Lema 171821385-1 Ecuatoriana Maria Rosa
Nancy 53 Guapi Cunduri 060436115-4  Ecuatoriana
29 Changoluisa 050183649-8  Ecuatoriana Blancalnés
Campafia Maria 54  Guapi Cunduri 171361267-7  Ecuatoriana
Carmelina Maria Rosa
30 Changoluisa 171051418-1  Ecuatoriana 55  Huilcamaigua 050076414-7  Ecuatoriana
Gualotufia Aimacafia
Erlinda Nicolasa Blanca Erlinda
31 Chasibanda 020122747-7  Ecuatoriana 56 lza Sinchiguano 050148341-6 Ecuatoriana
Chimbo Carlos MariaInés
Bolivar 57 Jeréz Murillo 170764424-9  Ecuatoriana
32 Chasiloa Tipan 050276079-6 Ecuatoriana Ritadel Pilar
Carmen del Pilar 58 LaglaLagla Luis 050162027-2  Ecuatoriana
33 Chicaiza Lagla 050127289-2 Ecuatoriana Marcelo
MariaDorila 59 Lema Miranda 171650485-5 Ecuatoriana
34 Chicaiza Tonato 050091130-0 Ecuatoriana Elena
Maria Bertha
Piedad 60 Lema Mullo 060193429-2  Ecuatoriana
35  Chuquitarco 050234100-1  Ecuatoriana MariaRosario
Chiluisa  Lilia 61 LemaQuinapallo 050190297-7  Ecuatoriana
Elizabeth RosaMaria
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No. Apellidos Nacionalidad Cédula No. Apellidos Nacionalidad Cédula
Nombres y/o Pasap. Nombres y/o Pasap.

62 Lema Suquillo 170805124-6 Ecuatoriana 88 Quifa Caiza 170578857-6  Ecuatoriana
José Julio Maria Juana

63 Llive Andrade 170316759-1 Ecuatoriana 89  Quishpe 050322217-6  Ecuatoriana
MariaVictoria Chanalata Edwin

64 Llumiluisa lza 170944919-1 Ecuatoriana David
MariaLuisa 90 Quishpe 050297425-6  Ecuatoriana

65 Lozano Lozano 190025800-3 Ecuatoriana Chanadata Hugo
Maria Luzmila Fabian

66 MaiguaToapanta 050075591-3  Ecuatoriana 91 Ramén  Muzo 180403898-0  Ecuatoriana
MariaLuisa Myriam Piedad

67 Mena Jorge 050069905-3  Ecuatoriana 92  Redroban 170914342-2  Ecuatoriana
Enrique Moreno Narcisa

68 Mena Moreno 050130833-2 Ecuatoriana de Jeslis
Rail Mauricio 93 Reina  Robles 040090982-6  Ecuatoriana

69 Montesdeoca 060091880-9  Ecuatoriana Luis Byron
Navas Laura 94 Reinoso Terdan 050293020-9  Ecuatoriana
Marina Carlos Humberto

70 Montoya 020098424-3  Ecuatoriana 95 Remache Pauji 170485249-8  Ecuatoriana
Garofao Maria
Mercedes  del 96 Rivera Chango 050128944-1  Ecuatoriana
Carmen Carmen Alicia

71 Moreno Tapia 050108451-1 Ecuatoriana 97 Romero 170814538-6  Ecuatoriana
Maria Catalina Villamarin

72 Morocho 060348593-9  Ecuatoriana GloriaTeresa
Tenelema Juan 98 Saazar Balarezo 171005227-3  Ecuatoriana
Rodrigo Luis Francisco

73 Morocho 060346493-4  Ecuatoriana 99 Simbafia Simba 170697039-7  Ecuatoriana
Tenelema AnaMaria
Segundo Bolivar 100 Su&ez Chiluisa 050135296-7 Ecuatoriana

74 Narvaez Yandin 040065864-7  Ecuatoriana Martha Herminia
Doris Alexandra 101 Su&ez Segundo 050001010-3  Ecuatoriana

75 Novoa Navarrete 170633339-8  Ecuatoriana Sergio
Sonia Margarita 102 Tarco Aimacafia 050091677-0  Ecuatoriana

76 Nufiez 050140230-9  Ecuatoriana MariaLucila
Velastegui Sara 103 Tipan Cuno 171951748-2  Ecuatoriana
Amablita Byron Vladimir

77 Olives Guangatal 180376525-2  Ecuatoriana 104 Tipén Maén 180221690-1  Ecuatoriana
Maria | sabel MariaGloria

78 Ofa Casa 050201118-2 Ecuatoriana 105 Tipan 171310751-2  Ecuatoriana
Mercedes Pachacama
Magola NormaAlicia

79 Ofa Ofiate 050197209-5 Ecuatoriana 106 Tipan Pombosa 180370453-3  Ecuatoriana
Bertha Patricia Irma Patricia

80 Ofa Rivera 050276174-5  Ecuatoriana 107 Tipan Toapanta 050160005-0  Ecuatoriana
Nancy Maribel Luz América

81 Onate Cajas 050159543-3  Ecuatoriana 108 Tito Segundo 170211279-6  Ecuatoriana
AidaFabiola Manuel

82 Onate Cajas 050054054-7 Ecuatoriana 109 Tito Tituafia 171833588-6  Ecuatoriana
Angel Radl Leonor

83 Onate Cajas 050081657-4  Ecuatoriana Jacqueline
Juana 110 Tituafla Atufia 180224987-8  Ecuatoriana
Hermelinda Luz Amelia

84 Oscullo 170727760-2  Ecuatoriana 111 Tituafia Simbafia 170199400-4  Ecuatoriana
Llumiquinga Maria Leonor
Carmen ) )
Margarita 112 Toapanta Caiza 050181023-8  Ecuatoriana

Humberto

85 Padlo Almachi 170587063-0 Ecuatoriana
LidiaMargoth 113  Toapanta 050098798-7  Ecuatoriana

86 Proafio Trévez 050108665-6 Ecuatoriana Changoluisa
Piedad Leonor César Augusto

87 Quinapallo 050147873-9  Ecuatoriana 114 Toapanta 050246929-9  Ecuatoriana
Chanaluiza Tumbaco  Luis
Carmen Amelia Alfredo
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No. Apellidos Nacionalidad Cédula No. 0451
Nombres y/o Pasap.
Dr. Nicolds Naranjo Borja
115 Toapanta 050255978-4  Ecuatoriana SUBSECRETARIO DE FORTALECIMIENTO
Tumbaco INSTITUCIONAL
Francisca Susana
116 Toapanta 050321033-8  Ecuatoriana Considerando:
Tumbaco Maria
Salomé Que, de conformidad con lo prescrito en el numera 19 del
117 Toaquiza Cuyo 050290993-0 Ecuatoriana Art. 23 de la Constitucion Politica de la Republica, el
José Radl Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ciudadanos €l
118 Ugsha Vega 050140258-0 Ecuatoriana derecho alalibre asociacion con fines pacificos;
César
119 Vadle Carrasco 180226096-6  Ecuatoriana Que, seglin los Arts. 565 y 567 de la Codificacion al Codigo
Carlos Giovanny Civil, publicado en & Suplemento del Registro Oficial No.
120 Velasco  Parra 171337789-1  Ecuatoriana 46 de junio 24 de 2005, corresponde a Presidente de la
Marialsabel Republica, aprobar mediante la concesion de personeria
121 Velva Atufia 180362451-7  Ecuatoriana juridica, a las organizaciones de derecho privado, que se
Nancy Erlinda constituyan de conformidad con las normas del Titulo
122 Vilcacundo 050076361-0  Ecuatoriana XXX, Libro | dél citado cuerpo legal;
Sinchiguano
MariaElena Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de noviembre 28
123 Vinueza Vivar 170789940-5 Ecuatoriana de 1998, publicado en e Registro Oficial No. 77 de
Patricia noviembre 30 del mismo afio, el Presidente de la Republica
Margarita delegd la facultad para que cada Ministro de Estado, de
124  Yanchaguano 050186394-8  Ecuatoriana acuerdo a ambito de su competencia, apruebe y reforme los
Alanuca Maria estatutos de |as organizaciones pertinentes,
Juana
125 Yuquilema 060299271-1 Ecuatoriana Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1205 de marzo 8 del
Mullo Basilio 2006, € sefior Presidente Constituciona de la Republica,
126 Yuquilema 050282114-3  Ecuatoriana design6 Ministro de Bienestar Social al Dr. Rubén Alberto
Mullo Jorge José Barberén Torres, Secretario de Estado que de conformidad

Art. 3.- Disponer que la asociacion, una vez adquirida
personeria juridica y dentro de los 15 dias siguientes,
proceda a la eleccion de la Directiva de la organizacion y
ponga en conocimiento dentro del mismo plazo a
Ministerio de Bienestar Social, para € registro pertinente,
igual procedimiento observara para |los posteriores registros
de Directiva

Art. 4.- Reconocer ala asamblea general de socios como la
maxima autoridad y Unico organismo competente para
resolver los problemas internos de la asociacion, y d
Presidente como sus representante legal .

Art. 5.- Lasolucién de los conflictos que se presentaren al
interior de la asociacion, y de ésta con otros se sometera a
las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion,
publicado en e Registro Oficial No. 145 de septiembre 4 de
1997.

Publiquese de conformidad con laley.
Dado en Quito, a 13 de septiembre del 2006.

f) Dr. Nicoldss Naranjo Borja, Subsecretario de
Fortalecimiento Institucional.

MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL.- Esfiel copiadel
origina .- Lo certifico.

Jefe de Archivo.- 26 de septiembre del 2006.

con e Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, es competente para
el despacho de los asuntos inherentes a esta Cartera de
Estado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0239 de julio 27 del
2006, Art. 1, literal €), e Ministro de Bienestar Socid,
delegd al Subsecretario de Fortalecimiento Institucional, la
facultad de otorgar personeria juridica a las organizaciones
de derecho privado, sin fines de lucro, sujetas a las
disposiciones del Titulo XXX, Libro | de la Codificacién
del Cddigo Civil, publicada en e Suplemento del Registro
Oficial No. 46 dejunio 24 del 2005;

Que, la Direccién de Asesoria Lega del Ministerio de
Bienestar Social, mediante oficio No. 788-DTAL-PJ}VPN-
2006 de 31 de agosto del 2006, ha emitido informe
favorable para la aprobacién del estatuto y concesion de
personeria juridica a favor de la Fundacion Hastinapura,
con domicilio en la ciudad de Quito, provincia de
Pichincha, por cumplidos los requisitos establecidos en el
Decreto Ejecutivo No. 3054 de agosto 30 dd 2002,
publicado en e Registro Oficia No. 660 de septiembre 11
del mismo afio y del Titulo XXX, Libro | dela Codificacion
del Codigo Civil, publicado en €l Suplemento del Registro
Oficial No. 46 de junio 24 del 2005; y,

En gerci cio de las facultades | egal es,

Acuerda:
Art. 1.- Aprobar € estatuto y conceder personeria juridica
a la Fundacién Hastinapura, con domicilio en la ciudad de

Quito, provincia de Pichincha, con la siguiente
modificacion:
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PRIMERA: En & Art. 22 literal m) suprimir la palabra
“No".

Art. 2.- Registrar en calidad de socios fundadores de la
citada entidad alas siguientes personas:

Apellidos Nacionalidad Cédula
Nombres y/o Pasap.
Cedefio Alava 0902581073 Ecuatoriana
Walter Antonio

Granizo Narbéez 1714604574  Ecuatoriana

José Luis Oswaldo

Jaramillo 1718708355 Colombiana
Castel blanco Sitse

Quijije Lépez 1719570150 Ecuatoriana
Carmen Maribel

Villacreses Padilla 1703632537  Ecuatoriana

Ney Rodrigo

Art. 3.- Disponer que la Fundacion Hastinapura, una vez
adquirida la personeria juridica y dentro de los 15 dias
siguientes, proceda a la eleccion de la Directiva de la
organizacion y pongaen conocimiento dentro del mismo
plazo a Ministerio de Bienestar Social, para el registro
pertinente, igual procedimiento observara para los
posteriores registros de Directiva.

Art. 4.- Reconocer ala asamblea general de socios como la
maxima autoridad y Unico organismo competente para
resolver los problemas internos de la Fundacion
Hastinapura, y a Presidente como representante legal .

Art. 5.- Lasolucién de los conflictos que se presentaren a
interior de la Fundacién Hastinapura, y de ésta con otras, se
someterd a las disposiciones de la Ley de Arbitrae y
Mediacion, publicado en e Registro Oficial No. 145 de
septiembre 4 de 1997.

Publiquese de conformidad con laley.
Dado en Quito, a 13 de septiembre dd 2006.

f.) Dr. Nicolds Naranjo Borja, Subsecretario de
Fortalecimiento Institucional.

Ministerio de Bienestar Social - Es fiel copia del original .-
Lo certifico.- f.) Jefe de Archivo.- 26 de septiembre del
2006.

PROCESO 45-IP-2005

Interpretacion prejudicial de los articulos 13 literales c),
primer parrafo, y d), 21 y 22 de la Decision 344 de la
Comision del Acuerdo de Cartagena, de acuerdo a la
solicitud formulada por el Consejo de Estado de la
Repiiblica de Colombia, Sala de lo Contencioso
Administrativo, Seccion Primera. Patente: Mezclas de
varios componentes para la perforacion del suelo
mejoradas. Actor: HENKELKOMMANDIT
GESELLSCHAFT AUF AKTIEN. Proceso Interno No.
2001-0061 (6864).

EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA, en San Francisco de Quito, a los ocho dias del
mes de junio del afio dos mil cinco.

VISTOS:

La solicitud de interpretacion prejudicial y sus anexos,
remitida por e Consgo de Estado de la Republica de
Colombia, Sala de lo Contencioso Administrativo, Seccion
Primera, através de su Consgjera Ponente doctora Olga Inés
Navarrete Barrero, recibida en este Tribunal en fecha 11 de
marzo del 2005, relativa a los articulos 13 literales c) y d),
21y 22 de la Decision 344 de la Comisién del Acuerdo de
Cartagena, con motivo del proceso interno No. 2001-0061
(6864).

El auto de 28 de abril del 2005, mediante € cua este
Tribunal decidié admitir a tramite la referida solicitud de
interpretacion prejudicial por cumplir con los requisitos
contenidos en los articulos 32 y 33 del Tratado de Creacion
del Tribuna y 125 del Estatuto; y,

Los hechos relevantes sefialados por e consultante en la
solicitud que se acompafia a oficio No. 2754 de 13 de
diciembre del 2004, complementados con los documentos
incluidos en anexos.

1. Partes en el proceso interno

Demandante:  Sociedad HENKEL KOMMANDIT-
GESELLSCHAFT AUF AKTIEN. Demandada:
Superintendencia de Industria y Comercio de la Republica
de Colombia.

2. Hechos

La sociedad HENKEL KOMMANDITGESELL-SCHAFT
AUF AKTIEN, € 24 de octubre de 1997, solicito la patente
0 privilegio de invencion para MEZCLAS DE VARIOS
COMPONENTES PARA LA PERFORACION DEL
SUELO MEJORADAS. Con base en la Convenciéon de
Paris, HENKEL reivindico la prioridad de la solicitud de
patente alemana niimero 196 43 840.3 de 30 de octubre de
1996, reivindicacion que fue solicitada dentro de los doce
(12) meses siguientes a la solicitud alemana como lo
establece € articulo 4C. -1 de la citada Convencion.

La Division de Nuevas Creaciones de la Superintendencia
de Industriay Comercio puso en conocimiento de HENKEL
el auto No. 0044 de 20 de enero de 1998, que comprende €
primer examen de forma, relacionado con requisitos de
forma juridicos y técnicos, a que no se presentaron
observaciones de orden juridico, solo técnicas.

La Superintendencia de Industria y Comercio por medio de
laResolucion No. 04664 de 29 de febrero del 2000, decidio
archivar la solicitud de patente. La sociedad HENKEL
interpuso recurso de reposicion contra la Resolucion No.
04664, aegando, especidmente, que & momento para
decidir las reivindicaciones que definen la invencion no es
e previsto en e examen de forma, sino en e examen de
fondo. La Superintendencia resolvi6 € recurso de
reposicion por medio de la Resolucion No. 16489 de 26 de
julio del 2000, negando la peticion del solicitante,
confirmando la Resolucion No. 04664 y declarando agotada
laviagubernativa.
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3. Fundamento juridico de la demanda

Laactoraindica que de acuerdo alos articulos 21y 22 dela
Decision 344, la oficina nacional competente debe examinar
si los elementos de forma se encuentran cumplidos y en
base a ello se presentaran o no las observaciones lo que no
conlleva “... a decidir sobre la concesion o negacion de la
solicitud de patente... hasta el examen de fondo, momento
en el cual, se debe juzgar la novedad de la invencion, si las
reivindicaciones si definen el invento y si la descripcion
permite a una persona versada en la materia del invento
ejecutar la invencion...”.

Igualmente indica que se ha violado € articulo 13 literal c)
de la Decision 344, toda vez que. “.. la memoria
descriptiva sea suficiente para que una persona versada en
la materia pueda ejecutarla ... el analisis de esta memoria
descriptiva debe practicarse por una persona versada en la
materia, es decir, por un técnico que conozca el campo de
la invencion, con suficientes conocimientos sobre este
campo y no por un técnico que carece de versacion en tales
conocimientos ...”. Dice que. “No tiene por qué un
Ingeniero Quimico, como el que practico el examen del
caso que nos ocupa, conocer la ciencia de la perforacion
de pozos y tratamiento de pozos con medios liquidos, uso
de lodos de perforacion, etc. y por tanto, no esta calificado
para opinar y decidir sobre un campo técnico tan
especializado como es el indicado en el invento ... por eso
se le solicito al Examinador de Patentes, indicara qué
medidas deberian ser trasladadas al Sistema Internacional
de Medidas... Se violo pues, en forma directa, la norma
citada al ser aplicada por la persona que no tiene la
idoneidad prevista en la Ley”.

Sostiene que se viol6 € literal d) del mismo articulo 13, en
virtud de que “..para determinar si una o varias
reivindicaciones precisan la materia de la patente, éstas
(reivindicaciones), se analicen a la luz de la memoria
descriptiva...”. ASmismo sostiene que “...para precisar la
invencion y su alcance, quien se encarga de esta funcion
debe ser persona versada en la materia ... Una persona no
versada en la materia no tiene ni la idoneidad ni la
capacidad que requiere la Ley y por tanto, no puede
entender el tema sometido a su andlisis. Prueba de ello es
que el Examinador de Patentes nunca pudo afirmar por qué
las reivindicaciones no eran precisas sin detenerse a
explicar en forma concreta por qué no lo son. Solo
menciona que no se encuentran correctamente redactadas
porque en la reivindicacion 1 se habla de una mezcla de
componentes, basada en una variedad de
compuestos, pero olvida que en esta misma reivindicacion y
las siguientes aclaran que el invento esta basado en dos
sistemas de emulsiones inversa (W/O) que permiten formar
en el interior de las formaciones rocosas una membrana
semi-impermeable que estd en contacto con las paredes del
pozo y permite la estabilizacion del mismo y en el medio
externo, comparativamente mas frio, produce una inversion
de las fases del lodo que arrastra las fracciones extraidas
(cuttings™) (sic), por eso la citada inversion de fases
controladas por temperatura. No es concreto el
Examinador al afirmar que las reivindicaciones no precisan
el invento y ello ocurre porque no es una persona versada
en la materia técnica a que hace referencia la invencion ...
Lo analizado en el punto anterior es aplicable también a
ésta violacion, pues las razones de la falla administrativa
son las mismas. Se ha violado en forma directa la norma
citada”.

varios

Finadmente sostiene que se violé e articulo 22 de la
Decision 344, toda vez que “El Examinador de Patentes al
estudiar si los requisitos de forma estaban presentes, se
extralimito, pues ademds de analizar los requisitos de

forma, incursioné en el tema de fondo de la solicitud, es

decir, sobre la memoria descriptiva y sobre si las
reivindicaciones precisaban o no el alcance de la
invencion, funcion que estd reservada a la etapa del
examen de fondo ... se ha debido limitar... a establecer si
los requisitos de forma estaban presentes y respecto de la
memoria descriptiva a constatar si ésta existia y respecto a
las reivindicaciones confirmar su presencia ... El
argumento de fondo que tuvo en cuenta la Superintendencia
para ordenar archivar esta solicitud radica en que el
interesado NO redacto nuevamente las reivindicaciones. Sin
embargo, el solicitante tuvo su razon de fondo para no
hacerla: el concepto del Examinador no era lo
suficientemente claro, no indicaba en que sentido deberla
modificarse las reivindicaciones y no era la oportunidad
para estudiar el fondo de la solicitud de patente y para el
solicitante una persona versada en el arte de la perforacion
de pozos encontraria que las reivindicaciones si precisaban
el caracter de la invencion. ... Ademas, se habian expuesto
oportunamente las razones para no trasladar todas las
medidas al Sistema Internacional de Medidas y se habia
pedido  expresamente al Examinador que indicara
especificamente cudles medidas deberian trasladarse al
Sistema Internacional sin que el Examinador hubiera dado
respuesta a esta peticion... En resumen, las resoluciones
demandadas violaron de manera directa el Articulo 22 de
la Decision 344 al torcer la finalidad y exigir con base en
este articulo, requisitos no contemplados en la Ley para la
etapa de primer examen de forma” .

4. Fundamentos juridicos de la contestacion a la
demanda:

La Superintendencia de Industria y Comercio al contestar
la demanda:

Dice que “... el Superintendente de Industria y Comercio
expidio legal y validamente las resoluciones No. 004664 ...
y 13842 (sic) ... Es claro e inequivoco que la Decision 344
como ordenamiento legal vigente en materia de Propiedad
Industrial es aplicable validamente con respecto al presente
asunto, constituyéndose en el régimen legal que debia
adaptarse por la Oficina Nacional competente en materia
de patentes de invencion”.

Indica que de acuerdo al articulo 21 de la Decision 344, se
realizd “.. el examen de los requisitos formales de la
solicitud de patente de invencion... se efectuaron los
requerimientos pertinentes a la parte demandante...
concediéndole un término de treinta dias habiles... si bien
la parte demandante dio respuesta oportunamente a los
requerimientos  formulados... no se complementaron
adecuadamente los antecedentes y requisitos de forma, lo
cual trajo como consecuencia que la solicitud... no se
ajustara a los aspectos formales... exigidos por la decision
(sic) 344...".

Sostiene que de conformidad con € articulo 13 literal d) de
la Decision 344 “En la solicitud en controversia se tiene
que el capitulo reivindicatorio no fue modificado como lo
requirio la oficina nacional competente al solicitante, el
cual presenta problemas de redaccion...”. lguamente
sostiene que tales reivindicaciones “... no eran claras ni
precisas; por ello se objeto el capitulo reivindicatorio por
cuanto no se encontraba correctamente definido de tal
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manera que precisara el objeto a patentar..”; que la
observacién para que convirtiera “.. las unidades de
medida empleadas en el texto de la solicitud a unidades del
sistema internacional, conforme al articulo 14 literal c) de
la Decision 344 ... tampoco fue atendido de manera
completa; lo anterior ocasionéo que no era posible
continuar con el tramite de la solicitud pues no se
cumplieron los requisitos del articulo 13 de la Decision
344...”. Finamente argumenta que no se viol6 € articulo
22 dela Decision 344 “... al contrario como consecuencia
de no dar cumplimiento a los requisitos exigidos se dio
plena aplicacion a los términos alli establecidos, los cuales
son perentorios e improrrogables, por lo que.. era
procedente considerar abandonada la solicitud en debate”.

CONSIDERANDO:

Que, las normas contenidas en los articulos 13 literales c) y
d), 21y 22 de la Decision 344 de la Comision del Acuerdo
de Cartagena, cuya interpretacion ha sido solicitada, forman
parte del ordenamiento juridico de la Comunidad Andina,
conforme lo dispone € literal c) del articulo 1 del Tratado
de Creacion del Tribunal;

Que, este Tribunal es competente para interpretar por via
prgudicial las normas que conforman e ordenamiento
juridico comunitario, con €l fin de asegurar su aplicacion
uniforme en € territorio de los Paises Miembros, siempre
que la solicitud provenga de un Juez Nacional también con
competencia para actuar como Juez Comunitario, como o
es, en este caso, € Tribuna Consultante, en tanto resulten
pertinentes para la resolucion del proceso, conforme a lo
establecido por €l articulo 32 del Tratado de Creacion del
Tribunal de Justicia de la Comunidad Andina (codificado
mediante la Decision 472), en concordancia con lo previsto
en los articulos 2,4 y 121 del Estatuto (codificado mediante
laDecision 500);

Que, teniendo en cuenta que la solicitud de patente de
invencion se presentd el 24 de octubre de 1997, en vigencia
de la Decision 344, los hechos controvertidos y las normas
aplicables al caso concreto se encuentran dentro de la citada
Decisién, por lo que, conforme alo expresamente solicitado
por €l consultante, corresponde interpretar los articulos 13
literales c), primer parrafo, y d), 21y 22 de la Decision 344.

Decision 344

“Articulo 13.- Las solicitudes para obtener patentes

de invencion deberan presentarse ante la oficina
nacional competente y deberan contener:

()

¢) La descripcion clara y completa de la invencion en
forma tal que una persona versada en la materia
pueda ejecutarla.

()

d)  Una o mas reivindicaciones que precisen la materia
para la cual se solicita la proteccion mediante la
patente;

()

La ausencia de alguno de los requisitos enumerados
en el presente articulo, ocasionard que la solicitud sea
considerada por la oficina nacional como no admitida
a tramite y no se le asignard fecha de presentacion”.

“Articulo 21.- Admitida la solicitud, la oficina
nacional competente examinard, dentro de los quince
dias habiles siguientes a su presentacion, si ella se
ajusta a los aspectos formales indicados en la
presente Decision”.

“Articulo 22.- Si del examen resulta que la solicitud
no cumple con los requisitos a los que hace referencia
el articulo anterior, la oficina nacional competente
formulara las observaciones correspondientes a fin de
que el peticionario presente respuesta a las mismas o
complemente los antecedentes dentro del plazo de
treinta dias habiles siguientes a la fecha de
notificacion. Dicho plazo sera prorrogable por una
sola vez y por un periodo igual, sin que pierda su
prioridad.

Si a la expiracion del término sefialado el peticionario
no presento respuesta a las observaciones o no
complemento los antecedentes y requisitos formales,
se considerara abandonada la solicitud”.

I. Requisitos para la solicitud de patentes de
invencion: descripciéon clara y completa y
reivindicaciones

El articulo 13 de |a Decision 344 sefida los requisitos de
forma que deben contener las solicitudes para la obtencion
de patentes de invencion, entre los cuales, € literal c) en su
primer parrafo dispone “La descripcion clara y completa de
la invencion en forma tal que una persona versada en la
materia pueda ejecutarla ...”. Con relacion a lo que debe
entenderse por “una persona versada en la materia”, el
Tribunal ha sostenido que: “El experto medio deberd
poseer experiencia y contar con un saber general en la
materia y con una serie de conocimientos en el campo
especifico de la invencién” (Proceso 43-1P-2002, publicado
en la GO.A.C. No. 870 de 9 de diciembre del 2002, caso:
FORMULACIONES DE PEPTIDOS HIDROSOLUBLES
DE LIBERACION RETARDADA).

El estado de la técnica a alcance del experto medio no esel
mismo comprendido por “todo lo que haya sido accesible al
publico” que se examina para establecer la novedad de un
invento. En efecto, “con el requisito del nivel inventiva, lo
que se pretende es dotar al examinador técnico de un
elemento que le permita afirmar o no si a la invencion
objeto de estudio no se habria podido llegar a partir de los
conocimientos técnicos que existian en ese momento dentro
del estado de la técnica... En este punto conviene advertir
que uno es el examen que realiza el técnico medio respecto
de la novedad y otro el que se efectiia con respecto al nivel
inventiva; si bien en uno y otro se utiliza como parametro
de referencia el 'estado de la técnica’, en el primero, se
coteja la invencion con las ‘anterioridades’ existentes
dentro de aquella, cada uno (sic) por separado, mientras
que en el segundo (nivel inventiva) se exige que el técnico
medio que realiza el examen debe partir del conocimiento
general que él tiene sobre el estado de la técnica y realizar
el cotejo comparativo con su apreciacion de conjunto,
determinando si con tales conocimientos técnicos existentes
ha podido o no producirse tal invencion” (Proceso 12-1P-
98, publicado en la GO.A.C. W 428 de 16 de abril de 1999,
caso: COMPOSICIONES DETERGENTES COMPACTAS
CON ALTAACTIVIDAD CELULASA).
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La descripcion de la invencién, requisito de forma exigido
en la normativa comunitaria, no puede ser omitida en la
solicitud, porque es la via através de la cua losinteresados
pueden recibir informacion suficiente y completa acerca de
las reglas técnicas que congtituyen la invencion. Asimismo,
la descripciéon congtituye un factor relevante a fijar e
ambito de la patente.

Por otra parte € litera d) del indicado articulo 13
contempla: “Una o mds reivindicaciones que precisen la
materia para cual se solicita la proteccion mediante la
patente”. Sobre el tema, la doctrina dice que “.. en
principio, las reivindicaciones deben especificar el invento
por si solas, sin necesidad de recurrir a otros elementos
técnicos, como son la descripcion, los dibujos o los
ejemplos... Pero... que, en caso de duda, la descripcion y
los dibujos serviran para interpretarlas; es decir, no
necesariamente la reivindicacion define estrictamente el
limite de la proteccion, sino que ésta puede ir mds alla si en
base a la descripcion puede interpretarse que la patente
protege  soluciones similares a la especificamente
reivindicada”. (Alvarez, Alicia. Derecho de Patentes,
Ediciones Ciudad Argentina BuenosAires. 1999, p. 99).

Asimismo la doctrina ha determinado la existencia de
reivindicaciones de producto, cuando recaen sobre una
entidad fisica (producto, dispositivo, méquina, sustancia,
composicion) o reivindicaciones de procedimiento, que
recaen sobre una actividad (procedimiento, método,
utilizacion). La diferencia estaen que “Las reivindicaciones
que recaen sobre una entidad fisica confieren una
proteccion ‘absoluta’, es decir, con ellas se protege el
producto  cualquiera que sea el procedimiento de
produccion y cualquiera que sea su utilizacion fueran o no
conocidos en el momento en que se solicito la patente...”,
en cambio “... las reivindicaciones que recaen sobre una
actividad confieren una proteccion ‘relativa’, ya que
protegen la actividad reivindicada, pero no los diversos
dispositivos u objetos utilizados cuando éstos son utilizados
fuera de la actividad indicada. Sin embargo, en las patentes
de procedimiento, la proteccion se extiende al producto
obtenido  directamente a través del procedimiento
patentado, el cual tampoco goza de ‘proteccion absoluta’,
sino que unicamente estd protegido cuando ha sido
producido mediante el procedimiento patentado o por uno
equivalente”. (Salvador, Jovani, Carmen. El &mbito de
proteccion de la patente. Editoriad Tirant lo Blanch.
Vaencia, 2002).

El Tribunal ha sefidado a respecto: “... las reivindicaciones
constituyen parte esencial de la respectiva solicitud, debido
a que delimitan el campo de la patente y especifican la
regla técnica que se desea patentar, razones por las cuales
éstas deben ser suficientemente claras y concisas. Su
fundamento radica pues en la descripcion respectiva, de
forma tal que el alcance de la reivindicacion corresponda y
se justifique con el contenido de aquella”. (Proceso 106-1P-
2002, publicado en la GO.A.C. No. 892 del 31 de enero de
2003, patente: BATERIA CON CONTROLADOR
INCORPORADO”).

El incumplimiento de estos requisitos, establecidos por €l
articulo 13, puede ocasionar, de conformidad con € parrafo
final, que la oficina naciona competente no admita a
trémite la solicitud, ni le fije fecha de presentacion.

II. Tramite de la solicitud: requisitos formales; examen
de forma; formulacion de observaciones; abandono
de la solicitud; oportunidad de la concesion.

De acuerdo con € articulo 21 de la Decision 344, la oficina
nacional competente tiene la obligacion de realizar un
examen de forma respecto de las solicitudes admitidas a
tramite, es decir, de aquellas que hubieran sido analizadas
previamente de acuerdo con € dltimo péarrafo del articulo
13. Este examen debe redlizarse de oficio, dentro de los 15
dias hébiles siguientes ala presentacion.

El examen de forma consiste en la verificacion de que la
solicitud cumpla efectivamente con todos los requisitos
exigidos por € articulo 13 de la Decisién 344 y que, hayan
sido anexados a la misma los documentos requeridos por €
articulo 14. Este Tribunal ha manifestado con respecto a
esta revision de la solicitud que: “En este primer examen,
conocido como examen de forma, la Oficina Nacional no
examinara la novedad, ni la actividad inventiva, ni
tampoco exigira un informe sobre el estado de la técnica”.
(Proceso 43-1P-2001, publicado en la GO.A.C. No. 716 del
18 de setiembre del 2001, patente de modelo de utilidad:
Tanque Compuesto).

Conforme a articulo 22 de la Decision 344, si del examen
de forma se evidencia que la solicitud no cumple con los
requisitos exigidos, la oficina nacional competente
formulara las observaciones correspondientes a fin de que el
peticionario absuelva las observaciones presentadas o las
complemente, dentro del plazo de 30 dias habiles siguientes
a la notificacion, prorrogables por una sola vez por 30 dias
més sin que la invencién pierda su prioridad, bajo pena de
gue su solicitud se declare en abandono, en caso de que €
peticionario no presente las respuestas 0 éstas resulten
insuficientes. En consecuencia, la Oficina Nacional
Competente, estd en la obligacion de comunicarle a
solicitante en forma clara, los defectos en su presentacion o
lafalta de cumplimiento de alguno de los requisitos.

En & caso concreto, este Tribunal considera importante
referirse @ momento oportuno en e que la autoridad
nacional competente realizara el examen de fondo, previsto
en el articulo 27, y € definitivo previsto en el articulo 29,
para de esta manera aceptar o denegar la solicitud de
patente, respecto a lo que € Tribunal ha sostenido: “..la
oficina competente realizara el examen de fondo sobre la
patentabilidad de la solicitud. Si en el curso de este examen
observa que existe la posibilidad de que se vulneren
derechos adquiridos por terceros, o la necesidad de que se
presenten  datos o  documentos  adicionales o
complementarios, la oficina dirigira un requerimiento
escrito al solicitante para que, segun el caso, y dentro del
plazo maximo de tres meses desde su notificacion, éste haga
valer los alegatos que considere pertinentes o presente los
datos o la informacion exigidos...”. (Proceso 110-1P-2003,
publicado en la GO.A.C. No. 1020 del 12 de diciembre del
2003, patente DERIVADOS DE 5-ARILINDOLES). Es en
esta etapa cuando la Oficina Nacional Competente debera
examinar s la solicitud cumple con los requisitos de
patentabilidad para determinar s la solicitud es o no
patentable.

La parte fina del citado articulo 27, es clara a disponer
que, s no se cumple con € requerimiento indicado
presentemente, en el plazo establecido, es decir 3 meses, la
solicitud de patente se considerara abandonada lo que
congtituye, sin embargo, una causal diferente a abandono
previsto en €l Ultimo péarrafo ddl articulo 22.
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Finamente, es e articulo 29 de la Decision 344 e que
determina € examen definitivo de la solicitud de patente,
momento en e cua, la autoridad nacional competente
otorgard o no € titulo de patente. El “examen definitivo”
permite que la oficina nacional competente puedalograr una
decision final sobre la base de la norma comunitaria andina
en materia de patentes. De ser favorable €l resultado de la
evaluacion definitiva, deberd concederse la patente de
invencion; si fuere parcialmente desfavorable, se otorgara €l
titulo de patente para las reivindicaciones que hayan
satisfecho dicho examen; pero, si luego de revisar todos los
elementos de juicio, € examen definitivo fuere desfavorable
en su totalidad, la oficina nacional competente comunicara
al solicitante que la patente de invencion solicitada ha sido
negada. El examen de fondo y el definitivo constituyen las
etapas de mayor importancia en e procedimiento de
patentes, pues con los resultados que de ellos se desprendan
la Oficina Naciona Competente podra decidir sobre la
concesion o denegacion del privilegio de invencion,
verificando s la invencion cumple los requisitos para ser
considerada como ta y s relne las condiciones de
patentabilidad.

El Tribuna ha sostenido que: “El otorgamiento de la
patente, acto constitutivo del derecho que el ordenamiento
Jjuridico confiere a su titular y, en consecuencia, impeditivo
del aprovechamiento, por parte de terceros, de la invencion
protegida, presupone la verificacion de la conformidad a
derecho de la respectiva solicitud de patentamiento”.
(Proceso 110-1P-2003, ya citado).

En virtud de lo anteriormente expuesto,

EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA

CONCLUYE

PRIMERO: Las solicitudes para la obtencion de patentes
seran presentadas ante la oficina nacional competente y
necesariamente deben cumplir con todos los requisitos
contemplados en e articulo 13 de la Decision 344 y
contener los documentos precisados por € articulo 14 de la
misma Decision.

El incumplimiento de los requisitos, establecidos por el
articulo 13, puede ocasionar, de conformidad con € parrafo
final, que la oficina nacional competente no admita a
tramite la solicitud, ni lefije fecha de presentacion.

SEGUNDO: Las reivindicaciones constituyen parte
esencial de la respectiva solicitud, debido a que delimitan e
campo de la patente y especifican la regla técnica que se
desea patentar, razones por las cuales éstas deben ser
suficientemente claras y completas.

TERCERO: De acuerdo con € articulo 21 de la Decision
344, la oficina nacional competente tiene la obligacion de
realizar un examen de forma respecto de las solicitudes
admitidas a trémite, es decir, de aguellas que hubieran sido
analizadas previamente de acuerdo con € Ultimo pérrafo del
articulo 13. Este examen debe redlizarse de oficio, dentro de
los 15 dias hébiles siguientes ala presentacion.

CUARTO: Si del examen de forma se evidencia que la
solicitud no cumple con los requisitos exigidos, la oficina
nacional competente, conforme a articulo 22 de la Decision
344, formulara las observaciones correspondientes a fin de
que € peticionario las absuelva o las complemente, dentro
del plazo de 30 dias hébiles, siguientes a la natificacion,
prorrogables por 30 dias mas por una sola vez, sin que la
solicitud pierda prioridad, bajo pena de que la solicitud se
declare en abandono en caso de que el peticionario no
presente las respuestas o éstas resulten insuficientes. En
consecuencia, la Oficina Nacional Competente, esta en la
obligacion de comunicarle a solicitante los defectos en su
presentacién o la falta de cumplimiento de alguno de los
requisitos.

En este examen, no corresponde todavia que la Oficina
Naciona examine la novedad, |a actividad inventiva, ni €
estado de latécnica

QUINTO: El examen de fondo y e definitivo constituyen
las etapas de mayor importancia en e procedimiento de
patentes, pues de |os resultados que de ellos se desprendan
la Oficina Naciona Competente podra decidir sobre la
concesion o denegacion del privilegio de invencion,
verificando s la invencion cumple los requisitos para ser
considerada como ta y s relne las condiciones de
patentabilidad.

SEXTO: El examen definitivo permite que la oficina
nacional competente pueda lograr una decision fina sobre
la base de la norma comunitaria andina en materia de
patentes. De ser favorable € resultado de la evauacion
definitiva, debera concederse la patente de invencion; s
fuere parcialmente desfavorable, se otorgara e titulo de
patente para las reivindicaciones que hayan satisfecho dicho
examen; pero, s luego de revisar todos los elementos de
juicio, € examen definitivo fuere desfavorable en su
totalidad, la oficina naciona competente comunicard a
solicitante que la patente de invencion solicitada ha sido
negada.

El Consgjo de Estado de la Republica de Colombia, Salade
lo Contencioso Administrativo, Seccidon Primera, debera
adoptar la presente interpretacion prejudicial cuando dicte
sentencia dentro del proceso interno No. 2001-0061 (6864)
de conformidad con lo dispuesto por el articulo 35 del
Tratado de Creacion del Tribunal de Justicia de la
Comunidad Andina, asi como dar cumplimiento a lo
previsto en € articulo 128, parrafo tercero, del Estatuto del
Tribunal.

NOTIFIQUESE y remitase copia de la presente
interpretacion prejudicial a la Secretaria Genera de la
Comunidad Andina para su publicacion en la Gaceta Oficial
del Acuerdo de Cartagena.

Moisés Troconis Villarreal
PRESIDENTE

Walter Kaune Arteaga
MAGISTRADO

Rubén HerdoizaMera
MAGISTRADO

Monica Rosdll
SECRETARIA
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TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA.- La sentencia que antecede es fiel copia del
original que reposa en el expediente de esta Secretaria.
CERTIFICO.

Moénica Rosell
SECRETARIA

PROCESO 66-1P-2005

Interpretacion prejudicial de los articulos 81 y 83
literales a), d) y e) de la Decisién 344 de la Comision del
Acuerdo de Cartagena, realizada con base en solicitud
formulada por la Sala de Derecho Constitucional y
Social de la Corte Suprema de Justicia de la Republica
del Peri. Interpretacion de oficio, del articulo 84 de la
misma  Decision. Actor: TRICO PRODUCTS
CORPORATION. Marca: “TRICO”. Proceso interno
No. 1967-2002.

EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA, Quito, alos veinticinco dias del mes de mayo del
afio dos mil cinco.

En la solicitud sobre interpretacion prejudicial formulada
por la Sala de Derecho Congtitucional y Social de la Corte
Suprema de Justicia de la Republica del Perd.

VISTOS:

El expediente recibido por este Tribunal el 29 de abril del
2005, del que se desprende una disposicién adoptada por la
Instancia Nacional compareciente, en e sentido de
suspender la tramitacion interna de la causa, a efectos de
solicitar un informe “...al Tribuna de Justicia de la
Comunidad Andina...”; solicitud que, por cierto, no se ha
gustado a los requisitos establecidos por € articulo 125 de
su Estatuto, aprobado mediante Decision 500 del Consgjo
Andino de Ministros de Relaciones Exteriores, por € hecho
de que dicha Instancia se ha limitado a una simple remision
de copias certificadas de las piezas consideradas principales
del proceso, existiendo, consecuentemente, omisiones de
carécter forma que, no obstante, este Tribuna las estima
subsanables, luego de haber procedido a una minuciosa
revisién de las piezas procesales remitidas y, razén por la
cua e pedido hecho ha sido admitido a trémite, por medio
de auto de 18 de mayo del 2005.

1. ANTECEDENTES:

1.1. Partes

Actla como demandante la sociedad TRICO PRODUCTS
CORPORATION, siendo demandados € |nstituto Nacional
de Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la
Propiedad Intelectua -INDECOPI- de la Repiblica del
Per(i; asi como e Procurador Publico encargado de los
asuntos judiciales del Ministerio de Industria, Turismo,
Integracion y Negocios Comerciales Internacionales del
mismo pais.

Se consdera como beneficiario de la Resolucién
impugnada, ala sociedad DAEWOO CORPORATION.

1.2 Acto demandado

El pedido hecho, en los términos inusuales antes aludidos,
se origina, como se ha dicho, en la demanda interpuesta por
la sociedad TRICO PRODUCTS CORPORATION, lacua,
mediante apoderado, impugna la siguiente Resolucion
Administrativa dictada por e INDECOPI: No. 763-
1999/TPI-INDECOPI, emitida & 22 de junio de 1999, por
medio de la cua se revoca la Resolucion N° 10036-
1998/0OSD-INDECOPI de 31 de agosto de 1998 y, en
consecuencia, se niega € registro de la marca “TRICO”,
solicitado por Trico Products Corporation, para amparar
productos correspondientes a la clase 12 de Nomenclatura
Oficial.

1.3 Hechos relevantes

Del expediente remitido por la Saa de Derecho
Constitucional consultante, han podido ser extraidos los
siguientes aspectos principales:

a) Los hechos

- El “13 de mayo de 1997”, la sociedad TRICO
PRODUCTS CORPORATION present6 solicitud para
obtener € registro de la denominacion “TRICO”,
como marca destinada a amparar productos de la clase
12 dela*“Clasificacién Internacional” !

- El 24 de julio de 1997 fue publicado € aviso
pertinente a esa solicitud, en € Diario Oficia El
Peruano.

- El 13 de agosto de 1997, la sociedad DAEWOO
CORPORATION presenté “observacion” contra el
registro solicitado, con base en lamarca“TICO” de su
propiedad.

- El 31 de agosto de 1998, la Oficina de Signos
Distintivos del INDECOPI emitio la Resolucion N°
10063-1998/OSD-INDECORPI, por medio de la cua
declar6 infundada la observacion presentada y
concedio € registro de la marca TRICO en favor de
TRICO PRODUCTS CORPORATION.

- La sociedad DAEWOO CORPORATION interpuso
recurso de apelacion en contra de la Resolucién
emitida.

- El 22 de junio de 1999, el INDECOPI resolvié dicho
recurso, mediante Resolucion N° 763-1999/TPI-
INDECOPI, por la cua revocd la Resolucion N°
10063-1998/0OSD-INDECOPI y, en consecuencia,
denegd d registro de la marca TRICO, solicitado por
TRICO PRODUCTS CORPORATION.

b) Escrito de demanda

La sociedad TRICO PRODUCTS CORPORATION,
constituida y domiciliada en los Estados Unidos de
Norteamérica, por intermedio de apoderado manifiesta, que

1 Clase 12.- Vehiculos; aparatos de locomocion terrestre, aérea

0 maritima.
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e “4 de septiembre de 1997 (sic) present6 solicitud parael
registro de la denominacion “TRICO”, escrita con letras
caracteristicas, como marca destinada a amparar productos
comprendidos en la clase 12 de la “Clasificacion
Internacional”, respecto de la cua fue presentada
observacion por pate de la sociedad DAEWOO
CORPORATION, con base en la marca “TICO” de su
propiedad.

Posteriormente, el INDECOPI emiti6 la Resolucion 10036-
1998/OSD-INDECORPI de 31 de agosto de 1998, declarando
infundada la observacion y otorgando € registro solicitado.
Expresa que la sociedad DAEWOO CORPORATION
interpuso recurso de apelacion contrala Resolucion inicia y
que € INDECOPI emitié luego la Resolucion N° 763-
1999/TPI-INDECOPI, de 22 de junio de 1999, por medio
de la cua revocd la Resolucion iniciamente aludida y, en
consecuencia, negdé e registro de la marca TRICO, a
considerar que “...se llega alaconclusion que las marcas en
litigio son confundibles.”

TRICO PRODUCTOS CORPORATION asevera que “...
fue por muchos afios titular en e Perd de la marca TRICO
para distinguir principalmente limpiaparabrisas, sus partes,
hojas, brazos auxiliares, juegos de repuestos para limpia
vidrios de parabrisas, adaptadores y aimentos autométicos
para el lavado de parabrisas de vehiculos y todos los demés
productos de la Clase 12 de la Clasificacion Internacional.
Lamarca TRICO... estuvo registrada en el Peru hasta por 1o
menos €l 11 de octubre de 1986, por Certificado N°© 9773.”.

Segln manifiesta la Corte Suprema de Justicia de Lima en
su denominado “resumen de la causa’, la actora sostiene
que “...las marcas en cuestion no son confundibles por las
siguientes razones. a) distinguen productos diferentes entre
si; b) lamarca TICO solo es denominativa, la marca TRICO
esta escrita en letras caracteristicas (signo mixto); ¢) ambas
marcas carecen de significado alguno que lo asemgie; d) La
marca TRICO estuvo registrada en e Per( anteriormente;
€) No se asemejan ni en su aspecto gréfico ni en el fonético
(las marcas se diferencian en su nimero de letras, seinician
en silabas diferentes y se pronuncian distinto)...”.

Se afirma, ademés, que “...las marcas en litigio distinguen
distintos productos de la Clase 12 de la Clasificacion
Internacional. En efecto, TICO de Daewoo Corporation
distingue vehiculos de pasgjeros, camiones y buses de la
Clase 12 de la Clasificacion Internacional, sin embargo, la
marca TRICO, escrita en letras caracteriticas, esta
destinada a distinguir limpiadores de ventanas de vehiculos,
limpiaparabrisas, sus partes, hojas, brazos auxiliares, juegos
de repuestos para limpia vidrios de parabrisas, adaptadores
y aimentos autométicos para € lavado de parabrisas de
vehiculos y adaptadores, tanques compensadores de
vehiculos usados en los sistemas de limpiaparabrisas;
manijas para ventanas y limpiaparabrisas; motores operados
por liquido; adaptadores y juego compleo de presion y
reguladores de presion de sistemas, accesorios de vehiculos
motorizados y todos los demas productos, con expresa
exclusién de los vehiculos terrestres de la Clase 12 de la
Clasificacion Internacional”.

Se argumenta también, que “...la marca TICO, cuyo titular
es Daewoo Corporation, no es notoria. Sostiene que no
basta alegar la notoriedad de una marca, sino que ésta debe
ser probada. Que en e caso de autos Daewoo Corporation
no proporciond ni una sola prueba tendiente a acreditar la

pretendida notoriedad de la marca TICO. Que en todo caso,
€l Tribunal debié ordenar se practiquen pruebas de oficio, a
fin de que Trico Products Corporation pueda eercer su
derecho de contradiccion”.

¢) Contestaciones a la demanda

La Corte Suprema de Justiciadel Pert, en su “resumen de la
causa’, sefida que € Procurador Plblico encargado de los
asuntos judiciadles del Ministerio de Industria, Turismo,
Integracion y Negociaciones Comerciales Internacionales,
contestd la demanda expresando que a emitir la Resolucion
impugnada “...el Tribunal de Defensa de Competenciay de
la Propiedad Intelectual analizé dos aspectos: a) Determinar
si lamarca TICO es notoriamente conocida; vy, b) Establecer

s existe 0 no riesgo de confusion entre las marcas TRICO y
TICO.”

Se refiere la violacion del articulo 83 literal d) de la
Decision 344, argumentando que “la calificacion de una
marca como de notoriedad conocida constituye la base
juridica para otorgar a una (Sic) signo un reconocimiento
especial dentro del sistemamarcario nacional”.

Respecto a la violacion del articulo 83 literd €) se
manifiesta que la marca TICO merece dicha proteccion
“...porque cumple con los siguientes presupuestos: @) un
tercero solicito € registro de un signo similar a grado de
producir confusion con la marca notoriamente conocida; y
b) que e signo solicitado a registro pretende distinguir
productos idénticos o semejantes a los que distingue la
marca notoria’.

Se sostiene también, que “...ad redizarse € examen
comparativo entre los signos de litis se llegd ala conclusion
que la coexistencia de los mismos en & mercado causaria
confusién en e publico consumidor. En consecuencia, la
resolucion expedida por e Tribund se ha expedido
conforme alaley”.

Con relacion a los fundamentos del Instituto Nacional de
Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la
Propiedad Intelectual, INDECOPI, la Corte Suprema
refiere en su “resumen de la causa’, que dicha Institucion
sostiene que “si bien la empresa Daewoo Corporation no
invocd la notoriedad de su marca como sustento de su
observacion a registro de la marca TRICO, no es menos
cierto que en repetidas oportunidades, a lo largo del
procedimiento administrativo, aludié dicha notoriedad en
relacion a su marca TICO. En consecuencia, corresponde
analizar s la citada marca TICO goz6 o no de la calidad de
notoriamente conocida’.

Se manifiesta que “...en virtud de la magnitud de difusion,
prestigio, uso constante y extension, se concluye que la
marca TICO es merecedora de la proteccion conferida por el
inciso €) del articulo 83 de la Decision N° 344 de la
Comision del Acuerdo de Cartagena.” .

Con referencia alos productos que distinguen las marcas en
conflicto, se dice que entre “...las marcas TRICO y TICO
existe similitud o conexion competitiva, pues en € caso de
la marca TRICO se trata de productos accesorios de
vehiculos de pasgjeros, camiones y buses, que distingue la
marca TICO, que estdn dirigidos a mismo publico
consumidor potencial y que comparten los mismos canales
de comercializacion.” .
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Se expresa, findmente, en lo fundamental, que “las marcas
TRICO y TICO cuentan con evidentes semejanzas en €l
plano gréfico, y fonético que determina que su coexistencia
puede inducir aerror o confusion al consumidor.”.

d) Tercero interesado

La Corte Suprema de Justida del PerG refiere los
fundamentos expuestos por e tercero interesado en esta
causa, la SOCIEDAD DAEWOO CORPORATION,
sefidlando que ésta sostiene que “...las marcas TRICO y
TICO son denominaciones que presentan muchas
semgianzas. @) ambas son hisildbicas; b) constan de
idénticas vocales e idénticas consonantes, menos una; c)
siguen la misma secuencia y estan ubicadas en € mismo
orden, lo que determina una estructura grafo-fonética
similar. Agrega que la grafia R no imprime mayor
distintividad a conjunto marcario solicitado. Todo €ello, a
decir de Daewoo Corporation, determina que la marca
solicitada a registro TRICO sea confundible con la
registrada TICO, pudiendo inducir a error y confusion a los
consumidores.”.

Se sostiene que € tercero interesado argumenta que
“...ambas marcas estan destinadas a identificar productos de
la misma clase y naturaleza (clase 12 de la Nomenclatura
Oficial) e inclusive estan intimamente ligados entre si, pues
estén dirigidos al mismo mercado automotriz, 1o que podria
llevar @ campo de la confusion indirecta, en € sentido de
que e publico consumidor pueda pensar que ambos
productos comparten e mismo origen empresarial, lo cual
crearia un aprovechamiento injusto e indebido del esfuerzo
empresarial de Daewoo Corporation”.

Con vista de lo antes expuesto, el Tribunal de Justicia de la
Comunidad Andina,

2.  CONSIDERANDO:
2.1. COMPETENCIA DEL TRIBUNAL

La solicitud sobre interpretacion prejudicial recibida por
este Organo Jurisdiccional, como ya se dijo, no ha sido
formulada en los términos establecidos por € articulo 125
del Estatuto de este Tribunal, siendo preciso reiterar a ese
respecto, que la Instancia Consultante se ha limitado a
remitir, sin que medie oficio o comunicacion, un expediente
integrado  por  copias  certificadas de piezas
correspondientes, segin se aprecia, del expediente
organizado por esa Dependencia con ocasion de la
controversia interna sometida a su resolucion, dentro de la
cual ha sido emitida la providencia de 1° de febrero del
2005, en la que se dispone solicitar “...un informe al
Tribunal de Justicia de la Comunidad Andina, respecto dela
correcta interpretacion de los articulos 81 y 83 de la
Decision 344 de la Comision del Acuerdo de Cartagena,
gue regulan e Régimen Comun sobre Propiedad
Industrial”, asi como la suspension del trémite del proceso
judicial respectivo, hasta que “...el citado organismo emita
el informe correspondiente...”. De manera complementaria,
la Sala de Derecho Constitucional y Socia ha elaborado
para el proposito sefialado, un denominado “Resumen de la
causa signada con el nimero 1967-2002 procedente del
Distrito Judicial de Lima’.

Sin embargo de lo observado, a través de una minuciosa
revision de las piezas procesal es recibidas, se aprecia que la
informacion que € Estatuto de este Tribunal exige respecto
de consultas en materia de interpretacion prejudicial, puede

ser extraida de la documentacion conformante del
expediente remitido, en lo relativo a la identificacion de la
Instancia Nacional Consultante, ala relacion de las normas
cuya interpretacion se requiere, a los hechos considerados
relevantes para la interpretacion, a la determinacion de la
causa interna que origina la consulta, asi como a lugar para
larecepcion de larespuesta ala consulta.

Este Tribunal concluye, por otra parte, que es competente
para interpretar, en via prgudicid, las normas que
conforman el ordenamiento juridico de la Comunidad
Andina, siempre que la solicitud provenga de un juez
nacional competente, como lo es en este caso lajurisdiccion
nacional consultante, conforme lo establecen los articulos
32y 33 del Tratado de Creacion del Organismo.

2.2. CONSIDERACIONES PREVIAS

La Sala de Derecho Constitucional y Social de la Corte
Suprema de Justicia de la Republica del Pert, ha solicitado,
con la modalidad audida, la interpretacion prejudicial de
los articulos 81 y 83 de la Decision 344 de la Comisién del
Acuerdo de Cartagena. Este Tribunal procede a redlizar la
interpretacion de los articulos solicitados, por haber
constatado con los documentos aparejados a expediente,
que la solicitud relativa a registro de lamarca“ TRICO” ha
sido presentada € 13 de mayo de 1997, esto es, en vigencia
delaDecision 344.

Estima necesario, no obstante, que la interpretacion del
articulo 83 selimite asusliterales a), d) y €); y, ademas, que
ésta se extienda, de oficio, a articulo 84 de la misma
Decision, por corresponder a las normas relacionadas con
los actos administrativos materia de la controversia; todo, a
amparo de lo previsto en € articulo 34 del Tratado de
Creacion de este Organo Jurisdiccional.

2.3. NORMAS A SER INTERPRETADAS

En consecuencia con lo expresado, |os textos de las normas
aser interpretadas son |os siguientes:

DECISION 344

.)

“Articulo 81.- Podran registrarse como marcas los signos
que sean perceptibles, suficientemente distintivos y
susceptibles de representacion gréfica.

“Se entendera por marca todo signo perceptible capaz de
distinguir en e mercado, los productos o servicios
producidos o comercializados por una persona de los
productos o servicios idénticos o similares de otra persona’.

(.)

“Articulo 83.- Asimismo, no podrén registrarse como
marcas aquellos signos que, en relacién con derechos de
terceros, presenten algunos de | os siguientes impedi mentos:

“@) Sean idénticos 0 se asemejen de forma que puedan
inducir a publico a error, a una marca anteriormente
solicitada para registro o registrada por un tercero,
para los mismos productos o servicios, 0 para
productos o servicios respecto de los cuales € uso de
lamarca puedainducir a publico aerror;”
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“d) Constituyan la reproduccion, la imitacién, la
traduccién o la transcripcion, total o parcial, de un
signo distintivo notoriamente conocido en €l paisen €
que (sic) solicita € registro o en e comercio
subregional, o internacional sujeto a reciprocidad, por
los sectores interesados y que pertenezca a un tercero.
Dicha prohibicion sera aplicable, con independencia
de la clase, tanto en los casos en los que € uso del
signo se destine a los mismos productos 0 servicios
amparados por la marca notoriamente conocida, como
en aguellos en los que el uso se destine a productos o
servicios distintos. “Esta disposicion no serd aplicable
cuando € peticionario sea € legitimo titular de la
marca notoriamente conocida;”

“

€) Sean similares hasta € punto de producir confusion
con una marca notoriamente conocida,
independientemente de la clase de los productos o
servicios para los cuaes se solicita el registro. “Esta
disposicion no sera aplicable cuando € peticionario
sea e legitimo titular de la marca notoriamente
conocida’;

(.)

“Articulo 84.- Para determinar S una marca €S
notoriamente conocida, se tendran en cuenta, entre otros,
los siguientes criterios:

“a) La extensién de su conocimiento entre e publico
consumidor como signo distintivo de los productos o
servicios paralos que fue acordada;

“b) La intensidad y € ambito de la difusién y de la
publicidad o promocion de lamarca;

“c) Laantigiiedad delamarcay su uso constante;

“d) El andlisis de produccion y mercadeo de los productos
que distingue lamarca.”

(.

2.4. REQUISITOS DE LA SOLICITUD DE
INTERPRETACION PREJUDICIAL

Con carécter simplemente ilustrativo, este Organo
Comunitario se permite confirmar con esta nueva
oportunidad, que la solicitud del juez naciona debe
motivarse de manera sucinta pero completa, a objeto de que
el Tribuna acance una comprensién de conjunto sobre €l
tema sometido a consulta. En particular, la solicitud debe
incluir un informe sucinto de los hechos que el consultante
considere relevantes, la relacion de las normas del
ordenamiento juridico de la Comunidad Andina cuya
interpretacion se requiere, asi como las alegaciones
formuladas en torno a su aplicacion. Ademas, la solicitud
deberd ir acompafiada de una copia de los documentos
necesarios que sustenten el informe sucinto de los hechosy
de las disposiciones nacionales aplicables, todo ello con €
objeto de hacer atil al juez naciona la interpretacion
pregjudicia que emane este Tribunad. De otro modo, la
citada interpretacion podria acanzar tal grado de
generdlidad y abstraccion que resultaria indtil, tanto para
decidir € caso concreto como para asegurar la aplicacion
uniforme del derecho comunitario.

Para asegurar € proposito antes sefidlado, € Tribuna ha
concebido un informativo para e planteamiento de la
solicitud sobre interpretacion prejudicial por los Organos
Judiciales de los Paises Miembros, cuyo texto se transcribe
a continuacion, a los fines de que la Instancia Naciona
Compareciente lo utilice en las consultas que considere
necesario formular en e futuro, documento que se
encuentra publicado en la Gaceta Oficia del Acuerdo de
Cartagena N° 694, de 3 de agosto del 2001:

“l1. La interpretacion prejudicial es € mecanismo de
cooperacion entre el juez naciona y € comunitario, en la
gue este Ultimo, representado por € Tribunal de Justicia,
interpreta en forma objetiva la norma comunitaria y &
primero le corresponde aplicar el derecho a caso concreto
que se ventila en e orden interno. Su finalidad no es otra
gue resguardar la aplicacion uniforme por todos los jueces
en €l territorio de los Paises Miembros.

“2. En efecto, la funciéon del Tribunal comunitario en estos
casos, es la de interpretar la norma comunitaria desde el
punto de vista juridico, es decir buscar € significado para
precisar su alcance; funcion que difiere de la de aplicar la
norma a los hechos, tarea que es exclusiva del juez naciona
dentro de las esferas de su competencia. No obstante, €
Tribuna de Justicia se encuentra facultado para referirse a
los hechos cuando ello sea indispensable a los efectos de la
interpretacion solicitada.

“3. Cuaquier juez de un Pais Miembro puede, de oficio 0 a
peticion de parte, solicitar del Tribunal de Justicia Andino
la interpretacion de las normas que conforman el
ordenamiento juridico de la Comunidad Andina -contenidas
en el Acuerdo de Cartagena, sus Protocolos e Instrumentos
adicionales; en e Tratado de Creacion del Tribuna y sus
Protocolos Modificatorios; en las Decisiones del Consgjo
Andino de Ministros de Relaciones Exteriores y de la
Comision; en las Resoluciones de la Secretaria General; y,
en los Convenios de Complementacion Industrial y otros
gue adopten los Paises Miembros en € marco del proceso
de integracién andina-, en todos aquellos casos en que éstas
deban ser aplicadas o sean controvertidas por las partes en
un proceso interno.

“Los 6rganos judiciales nacionales cuyas decisiones no sean
susceptibles de ulterior recurso en derecho interno -o si solo
fueran procedentes recursos que no permitan revisar la
norma sustantiva comunitaria-, estén obligados, en todoslos
procesos en los que deba aplicarse o se controvierta una
norma comunitaria, a solicitar la interpretacion prejudicial,
incluso cuando ya exista un pronunciamiento anterior del
Tribunal sobre la misma materia debatida o sobre casos
similares 0 andogos.

“4. En los casos en los que la consulta de interpretacion
prejudicia es obligatoria -jueces nacionaes de Unica o de
Ultima instancia-, € planteamiento de la solicitud lleva
consigo la suspension del proceso interno hasta que €
Tribuna comunitario se pronuncie, constituyéndose en un
presupuesto procesal de la sentencia y en una solemnidad
inexcusable e indispensable que debe tener presente el juez
nacional antes de emitir su fallo, cuya inobservancia puede
derivar en acciones de incumplimiento y vicios procesaes
de consecuencias impredecibles.

“5. Lainterpretacion prejudicial no es ni puede asimilarse a
una prueba, tampoco es la smple absolucion de un
cuestionario, ni esta llamada a constituirse en un informe de
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expertos 0 en una opinién juridica de tipo doctrinal. Su
naturaleza es la de un incidente procesal, de caréacter no
contencioso.

“6. La solicitud del juez nacional por la cua requiere la
interpretacion prejudicia debe motivarse de manera sucinta,
pero suficientemente completa, de modo que permita a
Tribuna lograr una comprension global del caso
consultado. En efecto:

“Debe, en particular, incluir un informe sucinto de los
hechos que € solicitante considere relevantes para que el
Tribunal Andino pueda cumplir su cometido, larelacion de
las normas del ordenamiento juridico de la Comunidad
Andina cuya interpretacion se requiere y las alegaciones que
se hubieren hecho respecto de la aplicacién de tales normas;
debera asimismo ir acompafiada de una copia de los
documentos necesarios que sustenten el informe sucinto de
los hechos y de |as disposiciones nacional es aplicables; todo
ello con €l objeto de permitir a Tribunal de Justicia enfocar
u orientar la interpretacion a ceso concreto, de suerte que
ésta resulte efectivamente Util para € juez que debe falar.
De otro modo, la interpretacion que adopte € Tribunal
podria resultar demasiado general y abstracta en €
inagotable universo de la teoria juridica e indtil, en
consecuencia, tanto para decidir e caso como para asegurar
laaplicacion uniforme del derecho comunitario.

“7. La consulta prejudicial puede presentarse en cualquier
tiempo antes de dictar sentencia, aungue, a los efectos de
lograr una comprension global del asunto debatido y que la
respuesta del Tribunal de Justicia resulte Util, es deseable
que la decision de plantear una solicitud de interpretacion
prejudicial se adopte después de haber oido a las partes, de
modo que e juez nacional tenga los elementos de juicio
necesarios para resumir, en la correspondiente solicitud, el
marco factico y juridico del litigio.

“8. Requerida la interpretacion prejudicia, pasa a ser de la
exclusiva competenciadel Tribunal de Justiciael determinar
cudles son, en definitiva, las normas pertinentes a
interpretar, adicionando o restringiendo, segiin € asunto de
gue se trate, € acervo de las normas sugeridas o no por €
requeriente; le corresponde también absolver la consulta en
€l orden de prelacion que é mismo estime conducente.

“9, Una vez notificada la interpretacion prejudicia d juez
nacional, éste continuara la tramitacién del proceso interno
y en su sentencia deberd adoptar el pronunciamiento del
Tribunal Andino. Ademas, € juez naciona remitira a
Tribunal de Judicia la sentencia dictada en los casos objeto
de interpretacion prejudicial.

“10. La solicitud de interpretacion prejudicia y los
documentos pertinentes deben ser enviados por correo a la
sede del Tribunal, en la ciudad de Quito, Roca 450y Av. 6
de Diciembre.”

2.5. CONCEPTO DE MARCA Y SUS ELEMENTOS
CONSTITUTIVOS

La marca es definida como todo signo perceptible, capaz de
distinguir los bienes o los servicios producidos o
comercializados en e mercado por una persona, de los
bienes o serviciosidénticos o similares de otra.

Nota Informativa sobre Planteamiento de la Solicitud de
Interpretacion Prejudicial, publicada en la Gaceta Oficial
N° 694 de 3 de agosto del 2001.

El articulo 81 de la Decision 344 determina los requisitos
gue debe reunir un signo para ser registrable, los cuales son:
perceptibilidad, digtintividad vy susceptibilidad de
representacion gréfica.

a) Perceptibilidad

Siendo la marca un elemento inmaterial, para que pueda ser
captado por uno de los sentidos (vista, olfato, oido, gusto y
tacto), es indispensable su materializacién o exteriorizacion
por medio de elementos que transformen lo inmaterial o
abstracto en algo identificabl e por aquéllos.

La perceptibilidad, precisamente, hace referencia a todo
elemento, signo o indicacion que pueda ser captado por los
sentidos para que, por medio de éstos, la marca penetre en
la mente del pablico, €l cua la asimila con facilidad. Por
cuanto para la percepcién sensoria o externa de los signos
se utiliza en forma més genera € sentido de la vista, han
venido caracterizdndose  preferentemente  aquellos
elementos que hagan referencia a una denominacion, a un
conjunto de palabras, a una figura, a un dibujo, 0 a un
conjunto de dibujos.

b) Distintividad

El articulo 81 se refiere también a la distintividad,
considerada caracteristica y funcion primigenia que debe
reunir todo signo para ser susceptible de registro como
marca; llevaimplicita la necesaria posibilidad de identificar
unos productos o unos servicios de otros, haciendo viable
de esa maneraladiferenciacion por parte del consumidor.

Seré entonces distintivo el signo cuando por si solo sirva
para diferenciar un producto o un servicio, sin que se
confunda con é o con sus caracteristicas esenciales o
primordiales.

¢) Susceptibilidad de representacion grafica

La susceptibilidad de representacion gréfica consiste en
expresiones manifestadas a través de palabras, gréficos,
signos mixtos, colores, figuras etc., de tal manera que sus
componentes puedan ser apreciados en e mercado de
productos.

El signo tiene que ser expresado en forma material para que
el consumidor, a través de los sentidos, lo perciba, lo
conozca y lo solicite. La traslacion del signo del campo
imaginativo de su creador hacialarealidad comercial, puede
darse como ha sido expresado, por medio de la utilizacién
delos elementos referidos en €l parrafo anterior.

2.6. CLASES DE MARCAS

La doctrina ha reconocido algunas clases de marcas, como
las DENOMINATIVAS, las GRAFICAS y las MIXTAS, en
atencion alaestructuradel signo.

En este contexto, € Tribuna considera conveniente,
examinar lo relacionado a las marcas denominativas, por
corresponder éstas a la clase a la cua pertenecen los
distintivos en conflicto.

La MARCA DENOMINATIVA, llamada también nominal
o verbal, utiliza un elemento acUstico o fonético y esta
formada por una o varias letras que integran un conjunto o
un todo pronunciable, que puede 0 no poseer significado
conceptual .
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En sentencias anteriores sobre € punto, se ha manifestado
lo siguiente:

“La marca denominativa, es una palabra, un vocablo,
un nombre, que tiene expresion literaria y que se
aprehende por los sentidos de la vision y del oido y se
comunicamediante el lenguaje.”®

Al cotejar dos marcas denominativas, € examinador debera
someterlas a las reglas recomendadas por la doctrina parala
comparacion marcaria, y prestara especia atencion a
criterio que sefidla que a los signos se les observara a través
de unavision de conjunto, sin fraccionar sus €lementos.

Fernandez Novoa ofrece los siguientes criterios, elaborados
en torno alacomparacion de marcas denominativas:

“..ha de ser redizada una vision de conjunto o
sintética, operando con la totalidad de los elementos
integrantes, sin descomponer su unidad fonética y
grafica en fonemas o voces parciades, teniendo en
cuenta, por lo tanto, en € juicio comparativo la
totalidad de las silabas y letras que forman los
vocablos de las marcas en pugna, sin perjuicio de
destacar aquellos elementos dotados de especia
eficacia caracterizante, atribuyendo menos valor a los
que ofrezcan atenuada funcién diferenciadora.”

“..han de considerarse semgantes las marcas
comparadas cuando la silaba ténica de las mismas
ocupa la misma posicién y es idéntica o muy dificil de
distinguir.”

“...lasucesion de las vocales en e mismo orden habla
a favor de la semegianza de las marcas comparadas
porque la sucesién de vocales asume una importancia
decisiva parafijar la sonoridad de una denominacion.”

“...en el andlisis de las marcas denominativas hay que
tratar de encontrar la dimensidon mas caracteristica de
las denominaciones confrontadas: la dimension que
con mayor fuerza 'y profundidad penetra en la mente
del consumidor y determina, por lo mismo, la
impresion general que la denominacion va a suscitar

en los consumidores.” .

2.7. PROHIBICIONES PARA
MARCARIO

EL  REGISTRO

La identidad y la semejanza

La legislacion andina ha determinado que no pueden ser
objeto de registro como marca, los sSignos que sean
idénticos o similares entre si, conforme o establece  literal
a) del articulo 83 objeto de la interpretacion prejudicia
solicitada.

Este Tribunal a respecto ha sefialado:

3 Proceso N° 011P-2002, sentencia de 10 de abril del 2002.
Publicado en Gaceta Oficial del Acuerdo de Cartagena N° 786
de 24 de abril dd 2002. Marca “JOHANN MARIA
FARINA”. TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA.

FERNANDEZ Novoa, Carlos. “FUNDAMENTOS DEL
DERECHO DE MARCAS”. Editorial Montecorvo SA.,
Espafia, 1984. Pags. 199y ss.

“La marca tiene como funcién principad la de
identificar los productos o servicios de un fabricante,
con el objeto de diferenciarlos de los de igual o
semejante naturaleza, pertenecientes a otra empresa o
persona; es decir, € titular del registro goza de la
facultad de exclusividad respecto de la utilizacién del
signo, y le corresponde e derecho de oponerse a que

terceros no autorizados por é hagan uso de lamarca’ >

Ha enfatizado ademas en sus pronunciamientos el
Organismo, acerca del cuidado que se debe tener & realizar
€l examen entre dos signos, para determinar si entre ellos se
presenta el riesgo de confusién. Esto, por cuanto lalabor de
establecer si una marca es confundible con otra, presenta
diferentes matices y complejidades, segin que entre los
signos en proceso de comparacion exista identidad o
similitud y segun la clase de productos o servicios a los que
cada uno de esos signos pretenda distinguir. En los casos en
los que las marcas no sdlo sean idénticas sino que tengan
por objeto individualizar unos mismos productos o
servicios, € riesgo de confusion seria absoluto; podria
presumirse, incluso, la presencia de la confusion. Cuando se
trata de simple similitud, e examen requiere de mayor
profundidad, con el objeto de llegar a las determinaciones
en este contexto, asi mismo, con lamayor precision posible.

El Tribunal observa también que la determinacion de la
confundibilidad corresponde a una decision del funcionario
administrativo 0, en su caso, del juzgador, quienes
aeandose de un criterio arbitrario, han de determinarla con
base en principios y reglas que la doctrina y la
jurisprudencia han sugerido, a los efectos de precisar el
grado de confundibilidad, la que puede ir del extremo de la
similitud al de laidentidad.

Reglas para realizar el cotejo marcario

Este Organo Jurisdiccional ha acogido en su jurisprudencia,
las siguientes reglas originadas en la doctrina para realizar
el cotejo entre marcas:

“Regla 1.- La confusion resulta de la impresion de
conjunto despertada por las marcas.

“Regla 2- Las marcas deben examinarse
sucesivamente y no simultaneamente.

“Regla 3.- Quien aprecie el parecido debe colocarse en
€l lugar del comprador presunto y tener en cuenta la
naturaleza de | os productos.

“Regla 4.- Deben tenerse en cuenta las semgjanzas y
no |as diferencias que existen entre las marcas’ ®

Acerca de la utilidad y aplicacion de estos parametros
técnicos, € tratadista Breuer Moreno ha manifestado:

Proceso 46-1P-2000, sentencia de 26 de julio del 2000, G.O.
N° 594 de 21 de agosto de 2000, marca: “CAMPO
VERDE”. TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA.

BREUER MORENO, Pedro C. Tratado de Marcas de
Fébrica y de Comercio, Editorial Robis, Buenos Aires, Pags.
351y ss.
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“Laprimerareglay la que se ha considerado de mayor
importancia, es el cotgo en conjunto de la marca,
criterio que se adopta paratodo tipo o clase de marcas.

“Esta vision general o de conjunto de la marca es la
impresion que e consumidor medio tiene sobre la
misma y que puede llevarle a confusién frente a otras

marcas semejantes que se encuentren disponibles en
comercio.

“En las marcas es necesario encontrar la dimension
que con mayor intensidad penetra en la mente del
consumidor y determine asi la impresion general que
¢ distintivo causa en €l mismo.

“Laregladelavision en conjunto, a mas de evitar que
sus elementos puedan ser fraccionados en sus partes
componentes para comparar cada componente de una
marca con los componentes o la desintegracion de la
otramarca, persigue que el examen se realice abase de
las semejanzas y no por las diferencias existentes,
porque éste no es e camino de comparacion utilizado
por & consumidor ni aconsejado por la doctrina.

“En la comparacion marcaria, y siguiendo otro
criterio, debe emplearse d método de un cotejo
sucesivo entre las marcas, esto es, no cabe € andlisis
simulténeo, en razén de que €l consumidor no analiza
simultaneamente todas las marcas sino lo hace en
forma individualizada. El efecto de este sistema recae
en andizar cua es la impresién fina que €
consumidor tiene luego de la observacion de las dos
marcas. Al ubicar una marca a lado de otra se
procedera bajo un examen riguroso de comparacion,
no hasta el punto de ‘disecarlas’, que es precisamente
lo que se debe obviar en un cotejo marcario.

“La similitud general entre dos marcas no depende de
los elementos distintos que aparezcan en ellas, sino de
los elementos semejantes o de la semejante disposicion
de esos elementos’. *

2.8. LANOTORIEDAD DE UNA MARCA

El Profesor Ferndndez Novoa define a la marca notoria
como aquella que goza de difusion y ha logrado e
reconocimiento en e circulo de consumidores del producto
que identifica.

Ladoctrinay lajurisprudencia han caracterizado a la marca
notoria, por sus atributos de ‘difuséon’ y de
‘reconocimiento’  logrados dentro del circulo de
consumidores del producto o del servicio que con €ella se
identifican. La notoriedad es un status, un elevado grado de
aceptacion y reconocimiento de parte del pablico, alcanzado
por un signo como consecuencia de su funcion de distinguir
determinado tipo de bienes o de servicios como fabricados o
prestados por una persona en particular.

7 Proceso 46-1P-2000, sentencia de 26 de julio del 2000, G.O.
N° 594 de 21 de agosto del 2000, marca “CAMPO
VERDE”. TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA.

La reproduccion o la imitacion de un signo notoriamente
conocido

El litera d) del articulo 83 de la Decisién 344 determina
una amplia proteccién para los signos distintivos que
posean la caracteristica de notoriedad. Lo hace,
estableciendo la prohibicion para la inscripcion de signos
gue reproduzcan, imiten o transcriban, total o parcialmente,
un signo distintivo notoriamente conocido en el pais en €
que se solicita el registro o, en € comercio subregiona o
internacional sujeto areciprocidad.

Si bien este litera fija tal proteccion, la notoriedad no
obstante es un hecho que debe ser probado, como lo
establece @ articulo 84 de esa Decision cuando sefiala los
elementos que sirven para medir tal circunstancia. Ello,
porque “...lamarca comun, para elevarse a estado de marca
notoria, debe contar con una serie de factores tales como: ...
difusén de la marca, imagen en € mercado,
comercializacion del producto, etc. La carga de la prueba
corresponde a titular de la marca, pues ésta puede ser
desconocida inclusive por la autoridad administrativa o
judicial y la prueba precisamente pretende convencer al
juzgador de que la marca alegada como notoria reine
caracteristicas especidles que no poseen las marcas
comunes” .8

Confusion con la marca notoriamente conocida

El literal €) del articulo 83 de la Decision 344 prevé una
proteccion especial para la marca notoriamente conocida,
independientemente de la clase de los productos o de los
servicios amparados por € signo cuyo registro se pida;
considerando que s existe similitud puede perfectamente
producirse confusion.

En reiteradas interpretaciones este Organismo ha sefialado
sobre €l punto:

“Dentro del conflicto suscitado entre una marca
notoriamente conocida y una marca coman, € punto
esencia radica en determinar el momento en que la
marca notoriamente conocida debe tener tal caidad a
fin, o bien de impugnar con ella un registro, o bien
para hacer vaer preferentemente los derechos que
confiere la norma cuando se ha registrado una marca
en violacion del literal €) del articulo 83 de laDecisién
344 dela Comision del Acuerdo de Cartagena’. °

Con relacion a la independencia de la clase internacional
respecto de los productos o de los servicios amparados por
una marca eventualmente notoria, de aguellos a ser
protegidos por otra marca, solo podra ser considerada si
dicha notoriedad ha sido probada y oportunamente
reconocida por el examinador.

Proceso 23-IP-96, sentencia de 21 de abril de 1998; G.O. N°
354 de 13 de julio de 1998; marca “VODKA
BALALAIKA”. TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA.

Proceso 23-1P-96, sentencia de 21 de abril de 1998, G.O. N°
354 de 13 de julio de 1998, marca: VODKA BALALAIKA.
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA.
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2.9. CRITERIOS PARA LA DETERMINACION DE
NOTORIEDAD

El articulo 83 de la Decisiéon 344 establece en su literd d),
por una parte, que se prohibe la inscripcion de una
denominacion que constituya la reproduccion o laimitacion
de un signo notoriamente conocido, fijando de este modo
una amplia proteccion para los signos distintivos que
posean la caracteristica de notoriedad; y, por otra parte, en
su literal €) otorga proteccion para la marca notoria,
independientemente de la clase de los servicios, o de los
productos distinguidos por aquélla; la notoriedad, no
obstante, es un hecho que debe ser necesariamente probado.

El articulo 84 de la misma Decisiéon determina la forma de
concluir si una marca es notoriamente conocida, dotandole
a examinador de varios criterios para producir un juicio
adecuado acerca de esa particularidad.

Al respecto este Tribunal ha dejado sentado:

“Para evaluar la prueba de la notoriedad de una marca,
el examinador deberd tener en cuenta s se cumplen
uno o més de los siguientes criterios:

1. La extension de su conocimiento entre e publico
consumidor como signo distintivo de los productos o
servicios paralos cuales fue acordada;

2. Laintensidad y e ambito de difusion y publicidad o
promocion de lamarca;

3. Laantigliedad de lamarcay su uso constante;

4. El andlisis de produccion y mercadeo de los productos
que distingue la marca.

Lacalificacion de marca notoria no puede ser atribuida
por la simple afirmacién ni del titular  ni de los
consumidores, sino que debe serlo por resolucién en la
etapa administrativa o judicial cuando en € tramite del
proceso se aporten las pruebas necesarias suficientes
para que €l juzgador con pleno convencimiento pueda
calificar aunamarca de notoria.”°

La Autoridad Nacional Competente o € Juez, en su caso,
deberd establecer, con base en las probanzas aportadas por
quien pide el reconocimiento de la calidad de marca notoria
y, por ende, la proteccion especia que de €lla se deriva, s
dicha marca tiene o no los atributos de la notoriedad, para
lo cual € ordenamiento comunitario establece, en forma no
taxativa, los criterios del articulo 84 citado.

2.10. LA CONEXION
PRODUCTOS

COMPETITIVA DE

Este Tribunal, a hacer referencia a la conexion competitiva
gue se da entre productos, ha sefial ado:

10 proceso 60-IP-2001, sentencia del 16 de noviembre de

2001; G.O. N° 750 de 15 de enero del afio 2002; marca
“FINESS”. TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA.

“El riesgo de confusion que, por la naturaleza o uso de
los productos o servicios identificados por marcas
idénticas 0 que presenten aguna similitud, puede
desprenderse, segin € caso, de las siguientes
circunstancias:

“d) Lainclusion de los productos en una misma clase del
nomenclator;

b) Canalesde comercializacion;

c¢) Mediosde publicidad idénticos o similares;

d) Relacion o vinculacion entre productos

€)  Uso conjunto o complementario de productos;
f)  Partesy accesorios

g) Mismo género delos productos;

h)  Mismafindidad; y,

i)  Intercambiabilidad de los productos” . **

El Tribuna considera que deben ser aplicados los criterios
referidos anteriormente y que pueden conducir a establecer
cudndo se da la similitud o la conexion competitiva entre
los productos.

Se debe recalcar que lo trascrito, se encuentra ligado
intimamente a grado de atencién del consumidor, tomando
en cuenta “a quién” se atribuye la posibilidad de confusién.
De esta forma, al momento de determinar |a existencia de
confundibilidad entre las marcas cotejadas se puede conocer
“quién” serd el consumidor y “cud” su conducta frente alas
marcas. Esto a su vez relacionado con €l grado de atencion
que presta la persona cuando realiza su eleccion, € que
dependerd del tipo de consumidor y, concretamente, del
profesional o experto, del consumidor elitista y
experimentado o, del consumidor medio.

Con base en estos fundamentos,

EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA

CONCLUYE:

1. Un signo puede ser registrado como marca, si retine los
requisitos de distintividad, perceptibilidad y posibilidad
de ser representado gré&ficamente, establecidos por €
articulo 81 de la Decision 344 de la Comision del
Acuerdo de Cartagena. Esa aptitud se confirmarg, por

' proceso 41-IP2001, de 10 octubre dd 2001, marca

“MATERNA”. Ve también: Proceso 08-1R95, de 30 de
agosto de 1996, marca “LISTER”, G.O.A.C. No. 231, de 17 de
octubre de 1996, JURISPRUDENCIA DEL TRIBUNAL
DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD ANDINA.
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cierto, si la denominacion cuyo registro se solicitano se
encuentra comprendida en ninguna de las causaes de
irregistrabilidad determinadas por los articulos 82 y 83
de lamencionada Decision.

Al comparar marcas denominativas, debe realizarse una
vision de conjunto, considerando la totalidad de los
elementos integrantes y teniendo en cuenta, en € juicio
comparativo, la totalidad de las silabas y letras que
conforman |os vocabl os de las marcas en pugna. Podran
ser consideradas semejantes las marcas, cuando la
silaba ténica ocupa la misma posicion en las
denominaciones comparadas y es idéntica o muy dificil
de distinguir.

No son registrables |os signos que segun lo previsto en
el articulo 83, literal @), sean idénticos o similares a
otros ya registrados por un tercero, para los mismos
productos 0 servicios, 0 para productos 0 servicios
respecto de los cuales el uso de la marca pueda inducir
al publico aerror.

Para la determinacion de la confundibilidad entre dos
signos, se debe apreciar de manera especial sus
semejanzas antes que sus diferencias, con €l objeto de
evitar la posibilidad de error en que pueda incurrir €
consumidor al apreciar |as marcas en cotejo.

El riesgo de confusion debera ser analizado por la
Autoridad Naciona Competente, sujetandose a las
reglas de comparacion de signos y considerando que
aquél puede presentarse por similitudes gréficas,
fonéticasy conceptuales.

La marca notoria se caracteriza, entre otras
particularidades, por sus atributos especificos, por la
difusion y por e reconocimiento logrados en € circulo
de consumidores del producto o del servicio que
protege, dentro del cua el signo ha alcanzado un grado
especial de aceptacion.

No se podra registrar un signo que sea confundible con
una marca notoriamente conocida, siendo indiferente
para el efecto, la clase de productos o de servicios para
los cuales se hubiera solicitado dicho registro.

La notoriedad debe necesariamente ser probada por
quien la alega, ante las autoridades que conozcan de un
procedimiento relacionado con e registro de una
determinada marca, las cuales aplicaran para fines del
reconocimiento de esa calidad, los criterios aludidos en

estainterpretacion prejudicial .

Para llegar a determinar la similitud entre dos marcas,

seha de considerar también los criterios que
permiten establecer la posible conexion
competitiva existente entre los productos

amparados por las mismas.

Debera tenerse en cuenta en ese contexto, en principio, que
al no existir conexién entre los productos o servicios que
protegen, la similitud de los signos no impediria € registro
delamarcaque se solicite.

La Sala de Derecho Constitucional y Social de la Corte
Suprema de Justicia de la Republica del Per(, deberd
adoptar la presente interpretacion prejudicial a dictar
sentencia dentro del expediente interno N° 1967-2002, de
conformidad con lo dispuesto por € articulo 127 del
Estatuto del Tribunal de Justicia de la Comunidad Andina,
codificado por medio de Decision 500 del Consegjo Andino
de Ministros de Relaciones Exteriores. Deberd tomar en
cuenta, también, lo previsto en el Ultimo inciso del articulo
128 del mencionado Instrumento.

Notifiquese esta interpretacion prejudicial a la mencionada
Sala, mediante copia sellada y certificada de la misma
Remitase ademas copia a la Secretaria Genera de la
Comunidad Andina, para su publicacién en la Gaceta
Oficial del Acuerdo de Cartagena.

Moisés Troconis Villarred
PRESIDENTE

Walter Kaune Arteaga
MAGISTRADO

Rubén HerdoizaMera
MAGISTRADO

Ricardo Vigil Toledo
MAGISTRADO

Olga Inés Navarrete Barrero
MAGISTRADA

Ménica Rosell Medina
SECRETARIA

TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA.- La sentencia que antecede es fiel copia del
original que reposa en el expediente de esta Secretaria.
CERTIFICO.

Monica Rosdll
SECRETARIA
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GUIA PARA OPERADORES DE COMERCIO EXTERIOR

TRANSMISION DE LA CORRECCION DEL INFORME DE CARGA COURIER
(IMPORTACIONES)

JUNIO 2006

HOJA DE RESUMEN

Descripcion del Documento:
Guia para Operadores de Comercio Exterior: Transmision de la Correccion del Informe de Carga Courier.

Describir los pasos a seguir por los usuarios para redlizar la transmision electronica, a través de un Operador de Correo
Seguro o aguna dternativa definida por la Corporacién Aduanera Ecuatoriana, del Correccién del Informe de Carga
Courier, através del Sistema Interactivo de Comercio Exterior de la Corporacién Aduanera Ecuatoriana (CAE).
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- INDICE - ALCANCE
Objetivo
Alcance Esta guia esta dirigida a las Empresas de Tréfico Postal
Consideraciones generales Internacional y Correo Répido o Courier.
Marco legal
Instructivo

Consideraciones generales para el llenado de los campos
Anexo 1: Datos generadles de manifiesto de carga -
MANHDRO1

Anexo 2: Formato datos generales del documento de
transporte- MANDETO1

Anexo 3: Formato datos de detalle del documento de
Transporte - MANDETO02

Anexo 4. formato de datos de control de envios -
ENVCTROL

Anexo 5: Formato de control de respuesta de la cae -
RESCTROL

Anexo 6: Formato de respuesta a los mensges -
RESMENSJ

Anexo 7: Formato de respuesta para certificacion digital -
RESACEPT

OBJETIVO

El objetivo de esta guia es describir los pasos a seguir por
los usuarios para realizar la transmision electronica de la
Correccion del Informe de Carga Courier ala Corporacion
Aduanera Ecuatoriana (CAE).

CONSIDERACIONES GENERALES

1. Paa €efectos de este documento se entendera a
Manifiesto de Carga Courier como e “Informe de
Carga Courier”.

2. Las Empresas de Tré&fico Postal Internaciona y
Correo0  Répido o Courier pueden redlizar
Correcciones a Informe de Carga Courier dentro de
los plazos maximos establecidos en € numeral 29.

3. Lasolicitud de correccion, solo puede ser gestionada
ante la CAE, por las Empresas de Tré&fico Postal
Internacional y Correo Répido o Courier.

4. Sepodra solicitar correcciones por errores materiales,
entendiéndose como tales las discrepancias entre los
datos consignados en el Manifiesto impreso y los que
se detalan en las Guias Aéreas House-Hijas que €
mismo ampara, asi como la ausencia de datos
mandatarios, errores en codigos, textos, cantidades y
fechas.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Las correcciones a los siguientes campos deben
efectuarse utilizando la herramienta Work Flow:

a) Fletes disminuye;

b) Vador FOB s disminuye;

c) Segurosi disminuye;

d) Régimen aduanero (si esdiferente de 10); vy,
€) Fechadeembarque s aumenta.

Estos cambios requieren autorizacion del Gerente
Distrital o de quien este haya delegado la funcién,
quien previo a concederlas podra ordenar la
inspeccion fisica de la mercancia

Las correcciones a otros campos no especificados en
el numera anterior, deben transmitirse utilizando los
formatos que se explican en este instructivo.

Con relacion a Flete se establece que sdlo cuando
este disminuya requerirdn la autorizacion citada
anteriormente.

Con relacion a Valor FOB unitario se establece que
s6lo cuando este disminuya requeriran la autorizacion
citada anteriormente

Con relacion a Seguro se establece que sdlo cuando
este disminuya requerirdn la autorizacion citada
anteriormente.

Con relacion al Régimen Aduanero se establece que
solo cuando este sea diferente de 10 “Importacion a
Consumo” requeriran  la  autorizacion  citada
anteriormente.

Con relacion a la Fecha de Embarque se establece
que sdlo cuando esta aumente requeriran de la
autorizacion citada anteriormente.

La comunicacidn electronica entre las Empresas de
Tréfico Postal Internacional y Correo Répido o
Courier y la Corporacién Aduanera Ecuatoriana
(CAE) se redlizara a través de un subsistema Inter.-
organizacional que permitira, independiente de la
aplicacion informética de cada Operador, enviar y
recibir datos. Este proceso se redizara a través de
Mensagjes de Datos.

Los mensgjes de datos serén transmitidos con Codigo
de Usuario.

El codigo de usuario asignado a cada Empresas de
Tréfico Postal Internaciona y Correo Rapido o
Courier  congtituira  informacion  persona e
intransferible. Sera entregado en sobre cerrado a
Operador.

La correcciones a Informe de Carga Courier podran
ser efectuadas por las Empresas de Tré&fico Postal
Internacional y Correo Répido o Courier en el pais en
el formato CARDAT.

La CAE efectuara e proceso de vdidacion y
notificard los resultados a la Empresas de Tréfico
Postal Internaciona y Correo R&pido o Courier,

17.

18.

19.

mediante €l formato nacional CARRES. S €

resultado es conforme, la CAE acepta la Correccién
del Informe de Carga Courier.

La CAE depositara los informes aceptados en los
casilleros €electrénicos registrados en la CAE,
pertenecientes a  cada Operador, en formato
CARRES, en su expresion de archivo plano.

La Transmisién de la Correccién del Informe de
Carga Courier se redizard a través del formato de
datos naciona CARDAT preestablecido y definido
por la CAE con las secciones (MANHDROL,
MANDETO1, MANDETO02, ENVCTROL,
RESCTROL, RESMENSJ, RESACEPT).

El informe debe ser enviado con cddigo de
transaccion (23 Transmision del Informe de Carga
Courier).

20. El informe debe ser transmitido con Tipo de Envio
(21 Reemplazo de Detalle), cada envio puede
contener |as siguientes secciones:

e MANHDROL1: Datos Generales del
Manifiesto de Carga, (Anexo 1).

e MANDETOL: Datos Generales del
Documento de Transporte, (Anexo 2).

e MANDETO02: Datos de detadle de
Documento de Transporte, (Anexo 3).

e ENVCTROL: Datos de Control del Envio,
(Anexo 4).

21. La Correccion del Informe de Carga Courier por via
electronica en forma correcta la totalidad de los datos
que lo conforman.

22. El Mensgje de datos CARDAT, recibido por la CAE,
serq procesado para comprobar la vaidez de su
contenido. Toda validacion a formatos nacionales,
tendré tres fases:

Fase 1: “Consideracion del “Mensagje de Datos’: Se

consideravalido un Mensgje de Datos si:

e Lacaslla electronica del remitente (“From”) ha
sidoinscritaen la CAE.

e El asunto (“Subject”) cumple la siguiente
especificacion:
ADU:AAA;IDM:XXXXXXZZ

Donde:

ADU, es €l identificador de la Aduana.

AAA, es d codigo de la Aduana Distrital por
donde arriba o sde la carga dd territorio
nacional.

IDM, es €l identificador del envio.

XXXXXXX = Alfanumérico de 6: NUmero de la
Orden.

ZZ = Alfanumérico de 2: NUumero del Envio.
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Por gemplo, s la Manifestacion de Carga se rediza
por € Distrito de Guayaquil Aéreo, entonces € asunto
del mensaje de datos seraADU: 019;IDM:00000102.

e El cuerpo del mensgje cuenta con un archivo adjunto
(“Attached File").

e El nombre y extension (CARDAT.ZIP) del archivo
adjunto cumple con las especificaciones.

Fase 2: Validacion del “archivo adjunto”: Se considera
vélido e archivo contenido en un Mensaje de Datos si:

e E desempaquetado (“Pkunzip™) concluye
satisfactoriamente.

e Las secciones exigibles estdn presentes. (Con la
extension XML).

Fase 3. “Consideracién de los elementos de datos’: Se
consideran vdidos los elementos de datos si corresponden
a

e Fechas, vaores o cantidades aceptables.
e Codigos existentes en el catdlogo aduanero.

e  Comprobaciones aritméticas (sumatorias, porcentajes,
CONVersiones).

23. Concluida la consideracion, se respondera con otro
Mensgje de Datos, cuyo contenido también se sujetara
aun formato preestablecido (CARRES), y mediante el
cual se indicara la aceptacion o rechazo del Mensgje
de Datos anterior.

24. En caso de rechazo, se precisardn los hallazgos para
facilitar la correccion de los errores y acelerar €
posterior reenvio.

25. El archivo serd comprimido con € programa -
producto PKZIP version 4 o superior, o € WINZIP
version 7 o superior. El nombre del archivo resultante
“Comprimido” que enviaran las Empresas de Trafico

Postal Internacional y Correos Rapidos o Courier sera
CARDAT.ZIP.

26. Larespuesta de la CAE alos mensgjes enviados por la
Empresas de Tréfico Posta Internacional y Correos
Répidos o Courier, utilizara las siguientes secciones:

. RESCTROL: Seccion de control de
respuesta, (Anexo 5).

. RESMENSU: Seccion de Respuesta a los
mensagjes, (Anexo 6).

. RESACEPT: Datos para certificacion
digital del mensaje, (Anexo 7).

Todos estas secciones estardn en un solo archivo
denominado CARRES con la extension XML.

Este archivo serd comprimido con los programas PKZIP o
WINZIP. El nombre del archivo resultante “Comprimido”
sera CARRES.ZIP.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Toda correccion procesada por € sistema, una vez
arribado € medio de transporte, tendrd un valor a
pagar denominado “Tasa de Correccion” la misma
que se cobrara por cada envio.

Toda correccion efectuada fuera del plazo (2 dias
habiles después de desembarcadas las mercancias)
estara sujeta, ademés del cobro de la Tasa de
Correccion, aunamulta por Falta Reglamentaria.

El pago de la Tasa de Correccidn se realizard dentro
de los dos dias hébiles siguientes a la prestacion
efectiva del servicio tal y como o menciona el Art.
19 de la Ley Orgéanica de Aduanas, de no ser asi se
cobrarén intereses con sujecién alo establecido en €
Cadigo Tributario (Art. 3 del RLOA).

Las multas y/lo tasas saran  caculadas
autométicamente por el sistema informatico, y la
Empresa de Tréafico Postal Internacional y Correo
Répido o Courier debera imprimir la liquidacién de
los valores a pagar ingresando en la pagina web en la
opcion Proceso de Despacho y seleccionar “ Descarga
de Liquidacién de DAU electrénico”, para
posteriormente acercarse al banco a cancelar. Una
vez cancelados los valores retendrén la papeleta de
constancia de pago para que la misma pueda ser
usada en caso de discrepancias.

Desde d momento del ingreso de mercancia a la
Zona Courier del Almacén Temporal, la Empresa de
Tréfico Postal Internacional y Correo Répido o
Courier dispone de 15 dias habiles, o hasta la
aceptacion de la DAU relacionada con €l Documento
de Transporte Aéreo, para efectuar correcciones al
Informe de Carga Courier; luego de este plazo se
considera cerrado el Informe de Carga Courier.

Plazos para transmisién de la Correccion del Informe
de Carga Courier:

e Hasta antes de los 15 dias habiles después del
ingreso a almacén courier o hasta la aceptacion
de la Declaracion Aduanera Unica con carécter
de Simplificada (DAU’s).

Toda correccion serd objeto de lo establecido en €
articulo 91, de la LOA y a pago de la tasa por
correccion. Las sanciones se computan a partir de la
aceptacion de la informacién que genera la
correccion.

e El aviso de valores adeudados por conceptos de
“Tasa de Correccion” serdn informados las
Empresas de Tréfico Postal Internaciona vy
Correo Rapido o Courier de manera inmediata a
través de una consulta en la web, una vez
aceptada la correccién que origina €l cobro de la
misma.
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34. Lascorrecciones lasreaizael Agente emisor origina
del Manifiesto de Carga Aérea.

35. Si existe campos que no contiene informacion, estos
no deberan ser enviados en este informe.

MARCO LEGAL

a) Ley Organica de Aduanas L.99 - PCL. R. O. 359,
publicada el 13 dejulio de 1998;

b) Reglamento General a la Ley Organica de Aduanas
DE-726. R. O. 158, publicado € 7 de septiembre del
2000;

¢) Normasy procedimientos a seguirse para contrarrestar
los efectos negativos provocados por las précticas
desledles de comercio; y,

d) Reglamento especifico sobre las regulaciones
aduaneras a que estardn sujetas las Empresas de
Tréfico Postal Internacional y Correos Rapidos o
Courier

INSTRUCTIVO

ENVIO DE MENSAJE A LA CAE

1. Determinas € campo acorregir es por archivo o por
Workflow, s es por Workflow remitirse a la Guia
Solicitud de Correcciones al Informe de Carga
Courier, caso contrario genere el archivo CARDAT
siguiendo las instrucciones de esta guia.

2. Para redizar una correccion a Informe de Carga
Courier, Empresa de Tréfico Postal Internacional y
Correo Répido o Courier elabora € informe
correspondiente, consigna |os datos a ser modificados,
y transmite € Mensgje de Datos a la Aduana Distrital
en formato CARDAT.

3. Establezca la conexion con e proveedor de correo
seguro o la alternativa definida por la CAE.

4. Envie alacasilla electronica de la CAE, previamente
asignada, e archivo CARDAT.ZIP preparado con la
Correccion a Informe de Carga Courier.

RECEPCION DE MENSAJE DE RESPUESTA DE LA
CAE

5.  Recibe de la CAE € archivo CARRES.ZIP, que
contiene € mensgje de repuesta a su transmision y
proceda a traducir estos datos a los formatos internos
del sistema de su empresa.

5.1 En caso de rechazo:

5.1.1 Determine cuaes son las causas de los
errores, descritos en el detalle repuesta a
los mensajes, correspondientes alos datos
del archivo CARDAT.ZIP enviado a la
CAE.

5.1.2 Efectle las correcciones necesarias de los
datos de su sistema sobre la base de
detalle deincidencias. Regrese a paso 5.

5.2 En caso de aceptacion, por haber recibido la
repuesta de conformidad en e mensge
RESCTROL “Datos de Control de Envio”, en €l
campo  <codigo-tipo-procesamiento></codigo-
tipo-procesamiento> (Cddigo del tipo de
procesamiento) el Tipo 1 equivalente a“Mensgje
aceptado totalmente”, realice e seguimiento del
Caso.

CONSIDERACIONES GENERALES PARA EL
LLENADO DE LOS DATOS

LONGITUD Y TIPO DEL CAMPO:

ALFANUMERICO (e) Es un campo de caracteres de
longitud variable, con una extensén méxima de “¢€’
caracteres alfanuméricos.

En los campos alfanuméricos, que corresponden a datos de
alguna tabla de codigos, |as letras deben ser ingresadas en
MAY USCULAS.

NUMERICO (n) Es un campo numeérico con una longitud
total de “n” digitos enteros.

NUMERICO (n, m) Es un campo numérico con una
longitud total de “n” caracteres, que estd compuesto de
enteros, € punto decima fisico y los decimaes
representados por “m”.

Ejemplo: NUMERICO (10,2) es un campo numerico
de 7 enteros, € punto decimal y 2 decimales.

Para registrar la cantidad de 4.387,45 se puede llenar
asi 0004387.45 o asi 4387.45.

Pararegistrar la cantidad de 25.789 se puede llenar asi
25789.00 0 asf 25789.

En un campo numérico con decimales, si no existe el punto
decimal fisico el valor serd tomado como entero.

Los campos numéricos deberdn obligatoriamente contener
por lo menos un cero entre los separadores de campo
cuando no existen valores que declarar.

FECHAS Seingresan en € formato YYYYMMDD

e YYYY =4digitos: El afio de lafecha.

e MM =2digitos. El mesde afio de lafecha

e DD =2digitos. El diadel mesdelafecha

HORA Seingresaen e formato HH:MM:SS

e HH = 2 digitos: Corresponden a la hora en formato
de 24 horas.
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¢ MM = 2 digitos. Corresponden a los minutos pueden
ser del 00 al 59.

e SS=2digitos: Corresponden a los segundos pueden
ser del 00 al 59.

Es necesario incluir los dos puntos () en las posiciones
indicadas.

LLENADO DE LOS CAMPOS

M = Indicaque e dato es mandatario u obligatorio en e
envio del mensgje.

C = Indicaque € llenado del dato esta condicionado a
la existencia de una cierta situacion, en cuyo caso
se convierte en mandatario. No significa que sea

optativo su llenado por decision del Operador de
Comercio Exterior.

N/A= Dato no aplica, en €& campo respectivo
obligatoriamente se presentan |os separadores.

CONVENCION DE COLORES:

[0  Campo que no puede ser modificado (Ingresado en
unainstancia anterior y/o por otro OCE)

[l Campo que puede ser modificado en €l envio de este
informe (Informacién nueva o distinta)

| Campo que no aplica para este informe (N/A)
REFERENCIAS
Ref. 1: Consulte en la pagina web de la CAE, en e menu
“Consulta de Catdlogos’ la opcion “Consulta Base de
Datos de Catdl ogo de Transacciones, Marcas, y Otros’.
Ref. 2: Consulte en la pagina web de la CAE, en e menu
“Consulta de Catdlogos’ la opcion “Consulta Base de

Datos de Catal ogo de Cédigos de Comercio Exterior”.

NUMEROS GENERADOS POR EL SISTEMA

ANEXO 1

NUMERO DE MANIFIESTO

El nimero del manifiesto de carga tiene una estructura
estandar, de acuerdo 4 siguiente  formato:
AAAYYMMNNNNNND

e AAA = 3 digitos: Corresponde a laidentificacion de
la Aduana.

e YY =2digitos. Corresponde alos dos Ultimos digitos
del afio de lageneracién dd manifiesto.

e MM =2digitos: Corresponde al tipo de manifiesto.

e NNNNNN = 6 digitos: Corresponde a nimero
secuencial asignado a manifiesto.

e D = 1 digito: El digito verificador caculado
autométicamente por el sistema, basandose en los
anteriores.

NUMERACION DE OTROS DOCUMENTOS

Todos los demés documentos que intervienen en
operaciones de Aduana controladas por e sistema,
requieren de una numeracion para su identificacion. Estos
ndmeros tienen otra estructura estédndar, de acuerdo a
siguiente formato: AAAYYTTNNNNNND

e AAA = 3 digitos. Corresponde a laidentificacién de
la Aduana.

e YY =2digitos. Corresponde alos dos Ultimos digitos
del afio del registro del documento.

e TT = 2digitos: Corresponde a tipo de documento.

e NNNNNN = 6 digitos: Corresponde a namero
secuencial asignado a documento.

e D = 1 digito: El digito verificador caculado

autométicamente por el sistema, basandose en los
anteriores.

Regresar

FORMATO DE DATOS GENERALES DEL MANIFIESTO DE CARGA MANHDRO01

Campo Longitud Nombre Llenado
<aduana-manifiesto></aduana-manifiesto> Alfanumérico (3) |Aduanade manifiesto M
<afio-manifiesto></aio-manifi esto> Alfanumérico (4) | Afo del manifiesto de carga M
<tipo-manifiesto></tipo-manifiesto> Alfanumérico (2) | Cdédigo detipo de manifiesto M
<nlmero-manifiesto></nlimero-manifiesto> Alfanumérico (6) | NUmero de manifiesto de carga M
<digito-verificador-manifiesto></digito-verificador-  |Numérico (1) Digito verificador M
manifiesto>
<puerto-descarga></puerto-descarga> Alfanumérico (5) | Puerto de descarga M
<nimero-orden-interna-operador></nimero-orden-  |Alfanumérico (6) | NUmero de la orden interna del M
interna-operador> operador. ldentifica este informe
<afio-orden-interna-operador></aio-orden-interna- Alfanumérico (6) |Afio delaorden internadel operador M
operador>
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Campo Longitud Nombre Llenado
<ti po-transacci 6n></ti po-transaccién> Alfanumérico (2) | Tipo de transaccion M

<total-canti dad-documentos-transporte></total -
canti dad-documentos-transporte>

Numérico (4,0)

Cantidad total de Documentos de M
Transporte

datos-generales>

<total-peso-bruto></total -peso-bruto> Numérico (15,2) | Tota del Peso Bruto en Kilos M
<total-cantidad-bultos></total -cantidad-bultos> Numérico (10,0) | Cantidad total de bultos M
<total-volumen></total-volumen> Numérico (15,2) | Cantidad total del volumen C
<total-cantidad-contenedores></total -cantidad- Numérico (4,0) Cantidad total de contenedores - N/A
contenedores> pallets

<tipo-envio></tipo-envio> Alfanumérico (2) | Tipo de envio M
<justificacion-cancel aci 6n-modificacion-datos- Alfanumérico Justificacion de cancelacion o M

general es></justificacion-cancel acion-modificacion- | (210)

modificacién de datos generales

DESCRIPCION DE LOS CAMPOS
NUMERO DEL MANIFIESTO

ADUANA DEL MANIFIESTO

En este campo registrar € cddigo del Distrito de Aduana al
que se registré € Manifiesto de Carga por parte del
Transportista. Este campo no puede ser corregido, s 1o
desean corregir, se debe eliminar e Informe de Carga
Courier.

Consideracion: Que el codigo de Aduanaingresado exista
en latablasiguiente:

Cod. Distrito Aduana Caod. Distrito
Aduana

019 Guayaquil — Aéreo 064  Puerto

Bolivar
028 Guayaquil - Maritimo 073  Tulcan
037 Manta 082  Huaquillas
046 Esmeraldas 091 Cuenca
055 Quito 109 Loja

ANO DEL MANIFIESTO DE CARGA

Representa €l afio de generacion del nimero del manifiesto
de carga aérea 0 terrestre. Este campo no puede ser
corregido, s lo desean corregir, se debe eiminar el
Informe de Carga Courier.

Consideracion: Que € afio de numeracion de manifiesto
seavdlido.

CODIGO DE TIPO DE MANIFIESTO

Permite la identificacion de la via de transporte por € que
la carga arriba a la Aduana o sale del pais. Este campo no
puede ser corregido, si |0 desean corregir, se debe eliminar
e Informe de Carga Courier.

Consideracién: Que e cddigo de tipo de manifiesto exista
en tabla.

CODIGO TIPO DE MANIFIESTO
01 Manifiesto maritimo de importacion
02 Manifiesto aéreo de importacion
03 Manifiesto terretre de importacion
04 Manifiesto maritimo de exportacion
05 Manifiesto aéreo de exportacion

06 Manifiesto terretre de exportacion

NUMERO DE MANIFIESTO DE CARGA

El nimero del manifiesto de carga tiene 6 digitos, y
corresponden al nimero secuencial asignado por la Aduana
al manifiesto. Este campo no puede ser corregido, s lo
desean corregir, se debe eiminar e Informe de Carga
Courier.

Consideracion: Que € nimero de manifiesto haya sido

previamente numerado a través de la pagina web de la
CAE.

DIGITO VERIFICADOR

Es el Ultimo digito del nimero del manifiesto de carga, es
asignado autométicamente por € sistema. Una vez
conocido por e Operador, debe ser utilizado en los
registros de cabecera de todas las transmisiones de datos
gue incluyan e numero de manifiesto. Este campo no
puede ser corregido, si 10 desean corregir, se debe eliminar
el Informe de Carga Courier.

PUERTO DE DESCARGA

Corresponde a puerto donde se descargan las mercancias
referidas en los documentos de transporte hijos (guia
aéreq).

Este cédigo se puede obtener de la tabla de PUERTOS,
gue se accesa segun seindica en la Ref. 2. Este campo no
puede ser corregido, si 10 desean corregir, se debe eliminar
e Informe de Carga Courier.

Consideracion: Que el codigo de puerto exista en tabla.

TRANSACCION DEL OPERADOR

NUMERO DE LA ORDEN INTERNA DEL
OPERADOR

NUmero de orden secuencia de control interno del agente,
con € que podra identificar la transmision que ha
efectuado en una fecha determinada. Este nimero lo asigna
el agente y estd compuesto de un maximo de 6 digitos.

ANO DE LA ORDEN INTERNA DEL OPERADOR
Afio en que € Operador de Comercio Exterior asignd su
nimero de orden secuencia de control interno, para
transmitir los datos de este informe.

TIPO DE TRANSACCION
Cadigo segun € tipo de transaccion que permite identificar
el contenido y objeto de esta transmisién de datos.
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23 Informe de Carga Courier

TOTALES DEL (Muestran las sumas de vaores
MANIFIESTO  de campos relacionados)

CANTIDAD TOTAL DE DOCUMENTOS DE
TRANSPORTE

Cantidad de Guias Couriers 0 HijasHouse manifestados
en este Informe.

TOTAL PESO BRUTO EN KILOS

Peso bruto total en kilos de la mercancia declarada en
todas las Guias Couriers 0 HijasHouse de este Informe.
Puede ser real o volumétrico.

Nota: Debe ser igual a valor ingresado en el campo <total -
peso-bruto-manifestado></total -peso-bruto-manifestado>
del CARDAT.

CANTIDAD TOTAL DE BULTOS
Cantidad total de bultos declarados en todas las Guias
Couriers 0 Hijas-House de este Informe.

ANEXO 2

CANTIDAD TOTAL DEL VOLUMEN

Total del volumen (en e caso de que se declare) de la
carga transportada en todas las Guias Couriers o Hijas-
House de este Informe.

CANTIDAD TOTAL DE CONTENEDORES /
PALLETS
No aplica para este informe.

DATOS DEL ENVIO

TIPO DE ENVIO

Cadigo segun €l tipo de envio:

21 Reemplazo de detalle: Cuando se desea reemplazar
datos enviados inicial mente.

53 Transmision de prueba: Cuando € envio se redliza
durante el periodo de pruebadel sistema.

Consideracion: Que e cddigo de envio exista en la tabla
anterior.

JUSTIFICACION DE CANCELACION (0]
MODIFICACION DE DATOS GENERALES

Registre los motivos que causaron la modificacion de la
informacion.

Regresar

SECCION DE DATOS GENERALES DEL DOCUMENTO DE TRANSPORTE MANDETO01

documento-transporte>

CAMPO LONGITUD NOMBRE LLENADO
<puerto-embarque></puerto-embarque> Alfanumérico (5) | Puerto de embargue M
<puerto-trasbordo></puerto-trasbordo> Alfanumérico (5) | Puerto de trasbordo M
<lineatransportista></linea-transportista> Alfanumérico (4) |Cddigo delineanaviera, aéreao M

transportista terrestre, agente
operador de carga (COA)
<nUmero-documento-transporte></nimero- Alfanumérico (25) | Numero de documento de M

transporte (House cuando es carga
consolidaday courier cuando es
carga courier)

<agente-representante-transporte></agente-

Alfanumérico (4) | Codigo del agente representantede]  N/A

documento—transporte master>

representante-transporte> lacarga
<tipo-documento-transporte></tipo-documento- Alfanumérico (3) | Tipo de documento de transporte M
transporte>

<nUmero-documento-transporte-master></ndmero- | Alfanumérico (25) | Nimero de documento de M

transporte master cuando es carga
consolidad o carga courier

<tipo-aforo></tipo-aforo>

Alfanumérico (1) | Tipo de aforo asignado ala Carga N/A

Courier

<peso-bultos></peso-bultos>

Numérico (11,2)

Peso en kilos para cada documento M
de transporte (Para carga courier
puede ser peso-volumen o peso-
real)

<cantidad-bultos></cantidad-bultos>

Numérico (10,0)

Cantidad total de bultos por cada M
documento de transporte

<tipo-documento-identidad-consignatari o></tipo-
documento-identidad-consignatario>

Alfanumérico (1) | Tipo de documento de identidad N/A

del consignatario (Importaciones)

<nUmero-documento-identidad-
consignatario></nimero-documento-identidad-
consignatario>

Alfanumérico (13) | Numero de documento de N/A

identidad del consignatario
(Importaciones)
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CAMPO LONGITUD NOMBRE LLENADO
<nombre-consignatario></nombre-consignatario> | Alfanumérico (175) | Nombre del consignatario M
(Importaciones)
<direccién-consignatario></direccién-consignatario> | Alfanumérico (175) | Direccién del consignatario M
(Importaciones)
<pais-nacionalidad-consignatario></pai's Alfanumérico (2) | Pais o nacionalidad del M
nacionalidad-consignatario> consignatario (Importaciones)
<tipo-documento-identidad-notificado></tipo- Alfanumérico (1) | Tipo de documento de identidad N/A
documento-identidad-notificado> del notificado (Importaciones)
<numero-documento-identidad-notificado></ndmero-| Alfanumeérico (13) | NUmero de documento de N/A
documento-identidad-notificado> identidad del notificado
(Importaciones)
<nombre-notificado></nombre-notificado> Alfanumérico (175) | Nombre del notificado M
(Importaciones)
<direccién-notificado></direcci én-notificado> Alfanumérico (175) | Direccion del notificado M
(Importaciones)
<pais-nacionalidad-notificado></pais-nacionalidad- |Alfanumérico (2) |Pais o nacionalidad del notificado M
notificado> (Importaciones)
<nombre-embarcador></nombre-embarcador> Alfanumérico (175) | Nombre del embarcador M
(Importaciones)
<direccion-embarcador></direccion-embarcador> | Alfanumérico (175) | Direccion del embarcador M
(Importaciones)
<puerto-origen></puerto-origen> Alfanumérico (5) | Puerto de origen de mercaderia M
<a macénaduanero></a macén-aduanero> Alfanumérico (4) | Cédigo del almacén aduanero M
<tipo-depdsito-almacén-aduanero></tipo-deposito-  |Alfanumérico (1) | Tipo de depdsito, almacén, C
almacén-aduanero> almacén libre y maquila aduanero
<deposito-almacén-aduanero></depdsito-amacén  |Alfanumérico (4) | Codigo de depdsito, almacén, C
aduanero> almacén libre y maqguila aduanero
<régi men-aduanero></régimen-aduanero> Alfanumérico (2) | Cadigo de régimen Aduanero M
<consolidador-courier-carga></consolidador-courier- | Alfanumérico (4) | Cédigo de Consolidador o Courier M
carga>
<fechatransaccion-operacion></fecha-transaccion- | Numérico (8) Fechade transaccién dela N/A
operacion> operacion
<hora-transacci én-operaci én></hora-transaccion- Alfanumérico (8) |Horadetransaccion dela N/A
operacion> operacion
<ti po-movimiento></tipo- movimiento > Alfanumérico (2) | Cédigo tipo de movimiento C
<nUmero-documento-autorizaci 6n></nimero- Alfanumérico (15) | NUmero de documento de C
documento-autorizacién> autorizacion
<peso-bruto-mal -estado></peso-bruto-mal-estado> | Numérico (11,2) Peso bruto en mal estado del N/A
documento de transporte
<cantidad-bultos-mal -estado></cantidad-bultos-mal- | Numérico (10) Cantidad de bultos en mal estado N/A
estado> del documento de transporte
<cantidad-contenedores></cantidad-contenedores>  [Numérico (4,0) Cantidad de contenedores del N/A
documento de transporte
<canti dad-volumen></cantidad-volumen> Numérico (11,2) Volumen de la mercaderia C
<puerto-destino-final ></puerto-destino-final > Alfanumérico (5) | Puerto de destino fina dela M
mercaderia
<moneda-val or-Fob-mercaderia<</monedavalor- Alfanumérico (3) | Codigo de monedadel Vaor FOB M
Fob-mercaderia> delaMercaderia
<val or-Fob-mercaderia></val or-Fob-mercaderia> Numérico (15,2) Valor Fob delaMercaderia M
<méodo-modalidad-pago-transporte></método- Alfanumérico (2) |Método o modalidad de pago del M
modalidad-pago-transporte> medio de transporte
<método-modali dad-pago-otros-gastos- Alfanumérico (2) |Método o modalidad de pago de C
transporte></método-modali dad-pago-otros-gastos otros gastos del medio de
transporte> transporte
<monedaflete></moneda-flete> Alfanumérico (3) | Cdodigo de monedadel flete de M
transporte
<monto-flete></monto-flete> Numérico (15,2) Monto del flete de transporte M
<moneda-otros-gastos-transporte></moneda-otros- | Alfanumérico (3) | Cédigo de moneda de otros gastos C
gastos-transporte> relativos transporte
<monto-otros-gastos-transporte></monto-otros- Numérico (15,2) Monto de otros gastos relativos al C
gastostransporte> transporte
<moneda-seguro-transporte></moneda-seguro- Alfanumérico (3) | Codigo de monedadel seguro del C

transporte>

medio de transporte
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CAMPO LONGITUD NOMBRE LLENADO
<seguro-transporte></seguro-transporte> Numérico (15,2) Monto de seguro de medio de C
transporte
<fecha-embarque></fecha-embarque> Numeérico (8) Fecha de embarque de la M
mercaderia
<fechatrasbordo></fecha-trasbordo> Numérico (8) Fecha de trasbordo de la M
mercaderia (Para€l primer puerto
de trashordo)
<aduanamanifiesto-anterior></aduana-manifiesto-  |Alfanumérico (3) | Aduanadel manifiesto anterior N/A
anterior>
<afno-aduanamanifiesto-anterior></afio-aduana Alfanumérico (4) | Afio del manifiesto anterior N/A
manifiesto-anterior>
<ti po-manifiesto-anterior></tipo-manifiesto-anterior>| Alfanumérico (2) | Tipo de manifiesto anterior N/A
<numero-manifiesto-anterior></nimero-manifiesto- |Alfanumérico (6) | NUmero de manifiesto anterior N/A

anterior>

<digito-verificador-manifiesto-anterior></digito-
verificador-manifiesto-anterior>

Alfanumérico (2) | Digito verificador del manifiesto N/A

anterior

documento-transporte-anterior>

<nUmero-documento-transporte-anterior></ndmero- |Alfanumérico (25) | Numero de documento de N/A

transporte anterior (House cuando
es carga consolidaday courier
cuando es carga courier)

<nUmero-documento-transporte-master-
anterior></nimero-documento-transporte-master-
anterior>

Alfanumérico (25) | Numero de documento de N/A

transporte master anterior cuando
es carga consolidad o carga courier

<Casos-Ccarga-couri er></casos-carga-courier>

Alfanumérico (1) | Cddigo paralos casos delaCarga N/A

Courier

DESCRIPCION DE LOS CAMPOS

DETALLE DEL DOCUMENTO

PUERTO DE EMBARQUE
Es e puerto donde se embarcan los envios y mercancias
courier.

Este codigo se puede obtener de la tabla de puertos, que se
accesa segun seindicaen laRef. 2.

Consideracién: Que el codigo de puerto de embarque
exista en la tablay sea el mismo que el ingresado por €l
transportista.

PUERTO DE TRASBORDO
Es € puerto de acopio de las mercancias courier. Este
puerto puede ser igual a Puerto de Embarque.

Este cadigo se puede obtener de la tabla de PUERTOS,
que se accesa segun seindicaen la Ref. 2.

Consideracion: Que existan en lastablas delaCAE. Debe
ser el mismo puerto de descarga de la Master.

CODIGO DE LINEA NAVIERA, AEREA O
TRANSPORTISTA TERRESTRE, AGENTE
OPERADOR DE CARGA (COA)

Contiene la identificacion de la Linea Aérea o
Transportista Terrestre que emite e Documento de
Transporte Master.

Este codigo se puede obtener de la tabla de LINEA
AEREA o la de LINEA TERRESTRE, que se accesan
seglin seindicaen laRef. 2.

Consideracion: Que € cddigo ingresado exista en
cualquiera de las tablas indicadas.

NUMERO DE DOCUMENTO DE TRANSPORTE

En este campo enviar € ndmero de la Guias Couriers o
HijosHouse que se esta reportando como parte del
Informe de Carga Courier. Este campo no puede ser
corregido, si 1o desean corregir, se lo debe hacer con un
numero de autorizacion.

Nota: Se envia un registro en la seccion MANDETO1 por
cada Guias Couriers o Hijos-House que se debe reportar.

CODIGO DEL AGENTE REPRESENTANTE DE LA
CARGA (REPRESENTANTE LOCAL DEL
OPERADOR)

No aplica para este informe.

TIPO DE DOCUMENTO DE TRANSPORTE
Este campo contiene € tipo de la Guia Courier o Hijo-
House.

Este codigo se puede obtener de la tabla de TIPO DE
DOCUMENTOS DE TRANSPORTE EN CUSCAR, que
se accesa segun seindicaen laRef. 1.

Consideracion: Que el cddigo del Tipo de Documento de
Transporte ingresado exista en la tabla y sea compatible
con el Tipo de Manifiesto relacionado.

NUMERO DE DOCUMENTO MASTER

Este campo contiene € nimero de documento MASTER
gue agrupa a documento HOUSE que se registra en
campo <nUmero-documento-transporte></ndmero-
documento-transporte>

Consideracion: Que € nimero haya sido ingresado en €
manifiesto por parte del Transportista.
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TIPO DE AFORO
No aplicapara esteinforme.

PESO EN KILOS PARA CADA DOCUMENTO DE
TRANSPORTE
Contiene el peso bruto en kilogramos de la carga declarada

en la Guia Courier o Hijos-House. Puede ser real o
volumétrico.

Consideracién: Que el valor sea mayor a cero.

Nota: La suma del vaor ingresado en este campo para
cada uno de los registros, de laseccion MANDETOL, debe
ser igual a vaor ingresado en @ campo <tota-peso-
bruto></total -peso-bruto> de la seccion MANHDRO1 y &
ingresado en e campo <total-peso-bruto-
manifestado></total-peso-bruto-manifestado> del
CARDAT.

CANTIDAD TOTAL DE BULTOS POR CADA
DOCUMENTO DE TRANSPORTE

Se refiere al nimero de bultos de la carga, registrada en €
documento de transporte hijo.

Consideracién: Que el valor sea mayor a cero.

Nota: La suma del valor ingresado en este campo para
cada uno de los registros, de laseccion MANDETO1, debe
ser igual a valor ingresado en e campo <total-cantidad-
bultos></total -cantidad-bultos> de la seccion
MANHDRO1.

CONSIGNATARIO O IMPORTADOR

TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD DEL
CONSIGNATARIO
No aplica para esteinforme.

NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD DEL
CONSIGNATARIO
No aplica para este informe.

NOMBRE DEL CONSIGNATARIO
Es el nombre o razén socia del consignatario.

DIRECCION DEL CONSIGNATARIO

Este campo contiene ladireccion del consignatario.
PAIS O NACIONALIDAD DEL CONSIGNATARIO
Es el codigo de pais o nacionalidad del consignatario.

NOTIFICADO *Puede existir minimo un notificado y
méximo dos.

TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD DEL
NOTIFICADO
No aplica para este informe.

NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD DEL
NOTIFICADO
No aplica para este informe.

NOMBRE DEL NOTIFICADO
Contiene € nombre o razén social del notificado.

DIRECCION DEL NOTIFICADO
Este campo contiene ladireccion del notificado.

PAIS O NACIONALIDAD DEL NOTIFICADO
Es el codigo de pais o nacionalidad del notificado.

EMBARCADOR o Remitente

NOMBRE DEL. EMBARCADOR
Es el nombre o razén social del remitente.

DIRECCION DEL EMBARCADOR
Esladireccion del remitente.

PUERTO DE ORIGEN DE LA MERCANCIA
Este campo contiene la informacion del lugar de origen de
los envios y mercancia courier.

Este codigo se puede obtener de la tabla de puertos, que se
accesa segun seindicaen laRef. 2.

Consideracién: Que € codigo del puerto de origen
ingresado existaen latabla

ALMACEN Y DEPOSITO

CODIGO DE ALMACEN TEMPORAL
Contiene la informacion del almacén temporal en que serd
amacenadala cargaluego de la despal etizacion.

Este codigo se puede obtener de la tabla de amaceneras,
gue se accesa seglin se indicaen la Ref. 2.

Consideracion: Que € codigo del Almacén Temporal
ingresado existaen latabla

TIPO DE DEPOSITO, ALMACEN, ALMACEN
LIBRE Y MAQUILA ADUANERO

Se registra e tipo de depdsito aduanero (comercial,
industrial, etc.) a que se destinara la carga en caso de que
se consigne a cualquier régimen aduanero, excepto 91, 94
y 10.

Consideracion: Que el codigo del Tipo de Depdsito
ingresado exista en latabla siguiente:

Descripcién
Almacén libre (IN BOND O DUTY FREE)
Almacén temporal
Depdsito Aduanero Comercial
Depobsito Aduanero Industrial
Maquila

Q
ANEFE AW
=9

CODIGO DE DEPOSITO ADUANERO
En este campo registrar € codigo asignado por la CAE a
depdsito aduanero.

Este cédigo se puede obtener de la tabla de almaceneras,
gue se accesa segun seindicaen la Ref. 2.

Consideracion: Que €l cddigo del Depésito Aduanero
ingresado existaen latabla.

CODIGO DE REGIMEN ADUANERO

Este campo contiene la informacion del régimen aduanero
de la carga. Este campo no puede ser corregido, si lo
desean corregir, se lo debe hacer con un nimero de
autorizacion, si es diferente de 10.
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Consideracion: Que e cddigo de Régimen Aduanero
ingresado conste en latabla siguiente:

Cod. Descripcion
94  |Courier exportacion
78 |Declaraciones a amacenes especiales

53 |Expo. con devolucion condicionada de tributos
(Drawb.)

50 |[Expo. temporal con reimportacion en € mismo
estado

51 |Expo. tempora para perfeccionamiento pasivo
40 |Exportacion aconsumo

24  |Impo. feriasinternacionaes

74 | Impo. maquilas

20 |Impo. admision temporal con Reexp. en €
mismo estado

21 Impo. admision tempora para perfeccionamiento
activo

73 Impo. amacén libre (In Bond o Duty Free)

12  [Impo. bgjo reposicidn en franquiciaarancelaria
71 |Impo. depésito aduanero comercial privado

70 |Impo. depdsito aduanero comercia publico

72 |Impo. depdsito aduanero industrial

10 |Importacion aconsumo

11 |Importacibn a consumo con franquicia
arancelaria (282)

59 |Liquidacién manual - importaciones
15 |Orden de embarque
60 |Reexp. de mercancias en € mismo estado

77 |Reexportacion de mercancias que fueron
importadas a depésito comercia

61 |Reexportacion de mercancias que fueron
importadas para perfeccionamiento activo

75 |Reexportacion de productos maquilados

76 |Reexportacién de productos transformados en
deposito industrial

31 |Reimp. de mercancias exportadas temporalmente

32 |Reimportac. Mercanc. Exportad. Temporam.
Sin pago Impuest.

25 |Solicitud para destruccion de sobrantes

27 |Solicitud para regularizacion por pérdida o
destruccion

26 |Solicitud paratransferencia de beneficiario
39 |Solicitud previaadepdsito

92 [Tréfico fronterizo

91 ([Tréafico postal internacional y courier

81 |Transbordo

80 (Trénsito Aduanero

93 [Zonadelibre comercio

90 |Zonafranca

CODIGO DE CONSOLIDADOR DE CARGA O
COURIER

Este campo contiene la informacion de las Empresas de
Tréfico Postal Internacional y Correos Rapidos o Courier
de lamercancia, que eslaque envia el presente informe.

Este codigo se puede obtener de latabla de couriers, que se
accesa segin seindicaen laRef. 2.

Consideracién: Que € codigo de la Empresas de Tréfico
Postal Internacional y Correos Répidos o Courier
ingresado exista en latablay sea e mismo que ingreso €
agente que reportd € Documento de Transporte Master.

OTROS DATOS

FECHA DE LA TRANSACCION DE LA
OPERACION
No aplica para este informe.

HORA DE LA TRANSACCION DE LA OPERACION
No aplica para este informe.

CODIGO TIPO DE MOVIMIENTO
Se debe poner € tipo codigo 03 “Autorizacion”.

NUMERO DE DOCUMENTO DE AUTORIZACION
Que tenga e formato establecido para los nimeros de
autorizacién y que sea para € documento que fue
solicitado.

PESO BRUTO EN MAL ESTADO DEL
DOCUMENTO DE TRANSPORTE
No aplica para este informe.

CANTIDAD DE BULTOS EN MAL ESTADO DEL
DOCUMENTO DE TRANSPORTE
No aplica para este informe.

CANTIDAD DE CONTENEDORES O PALLETS DEL
DOCUMENTO DE TRANSPORTE
No aplica para este informe.

VOLUMEN DE LA MERCADERIA
Este campo contiene el volumen de los paguetes o carga
courier. En caso de no conocerse se envia vacio.

Consideracién: Que el valor sea mayor a cero.
PUERTO DE DESTINO FINAL DE LA
MERCADERIA

Este campo representa a puerto final de destino de los
paquetes o carga courier. No es e Distrito por donde
ingresalamercanciaal territorio nacional.

Este codigo se puede obtener de la tabla de puertos, que se
accesa segin seindicaen la Ref. 2.

Consideracion: Que el codigo del puerto de destino
ingresado existaen latabla

PAGOS

CODIGO DE MONEDA DEL VALOR FOB DE LA
MERCADERIA

Este campo contiene la informacion del codigo de moneda
del Vaor FOB de laMercaderia.

Este codigo se puede obtener de la tabla de monedas, que
se accesa segun seindicaen laRef. 2
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VALOR FOB DE LA MERCADERIA

Este campo contiene e Vador FOB de la Mercaderia
Courier. Este campo no puede ser corregido sin nimero de
autorizacion. Este campo no puede ser corregido, si 1o
desean corregir, se lo debe hacer con un nimero de
autorizacion.

Consideracién: Que el valor sea mayor a cero.

METODO O MODALIDAD DE PAGO DEL FLETE
DEL MEDIO DE TRANSPORTE
Este campo contiene la informacién de la modalidad del

pago del transporte, hecho por € usuario a la Empresa de
Servicio Expreso “Courier”.

Consideraciéon: Que el cddigo de Modalidad de Pago
ingresado conste en latabla siguiente.

Cédigo |Descripcion
PE Lugar de pago desconocido

MX Mixtos

NS No especificado

NC No hay cargos sobre flete
CC Pago en destino

PP Prepago

METODO O MODALIDAD DE PAGO DE OTROS
GASTOS DE TRANSPORTE

Este campo contiene la informacion de la modalidad de
pago de | os otros gastos de transporte.

Es un codigo cuya tabla esta descrita en € método o
modalidad de pago del medio de transporte. Este campo no
puede ser corregido, si lo desean corregir, se lo debe hacer
con un nimero de autorizacion.

CODIGO DE MONEDA DEL FLETE DE
TRANSPORTE

Este campo contiene la informacion del cédigo de moneda
en que se pagad flete.

Este cddigo se puede obtener de la tabla de monedas, que
se acoesa seguin seindicaen laRef. 2.

Consideracion: Que e c6digo de moneda ingresado exista
en latabla

MONTO DEL FLETE DE TRANSPORTE

Este campo contiene el monto o valor a ser pagado por €
flete a la Empresa de Servicio Expreso “Courier”. Este
campo no puede ser corregido, s |o desean corregir, se lo
debe hacer con un ndmero de autorizacion.

Consideracién: Que el valor sea mayor a cero.

CODIGO DE MONEDA DE OTROS GASTOS
RELATIVOS AL TRANSPORTE
Este campo contiene la informacion del codigo de moneda

en que se pagan |os otros gastos relativos a transporte.

Este codigo se puede obtener de la tabla de Cddigos de
Monedas de Transaccion, que se accesa seglin se indica en
laRef. 2.

Consideracion: Que el cddigo de monedaingresado exista
en latabla

MONTO DE OTROS
TRANSPORTE

Este campo contiene € valor de otros gastos relativos al
transporte.

GASTOS RELATIVOS AL

CODIGO DE MONEDA DEL SEGURO DEL MEDIO
DE TRANSPORTE

Este campo contiene la informacion del cddigo de moneda
en que se paga el seguro.

Este codigo se puede obtener de la tabla de Codigos de
Monedas de Transaccion, que se accesa seglin seindica en
laRef. 2.

Consideracion: Que € cddigo de Moneda ingresado exista
en latabla

MONTO DE
TRANSPORTE
Este campo contiene el valor del seguro de transporte. Este
campo no puede ser corregido, si 1o desean corregir, se lo
debe hacer con un nimero de autorizacion.

SEGURO DE MEDIO DE

Consideracion: Que el valor sea mayor a cero.

FECHA DE EMBARQUE DE LA MERCADERIA

Este campo contiene la fecha de embarque de lacarga. Este
campo no puede ser corregido, Si 1o desean corregir, se lo
debe hacer con un nimero de autorizaciéon s la desean
aumentar.

FECHA DE TRASBORDO DE LA MERCADERIA
Este campo contiene lafecha de trasbordo de la carga.

Consideracion: En e caso de que existan varios
trasbordos, se debera poner el puerto del ultimo trasbordo.

ADUANA DEL MANIFIESTO ANTERIOR
No aplica paraeste informe.

ANO DEL MANIFIESTO ANTERIOR
No aplica para este informe.

TIPO DE MANIFIESTO ANTERIOR
No aplica para este informe.

NUMERO DE MANIFIESTO ANTERIOR
No aplica para este informe.

DIGITO VERIFICADOR DEL MANIFIESTO
ANTERIOR
No aplica para este informe.

NUMERO DE DOCUMENTO DE TRANSPORTE
ANTERIOR
No aplica para este informe.

NUMERO DE DOCUMENTO DE TRANSPORTE
MASTER ANTERIOR
No aplicapara este informe.

CODIGO PARA LOS CASOS
COURIER

No aplica para este informe.

DE LA CARGA
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ANEXO 3 Regresar

SECCION DE DATOS DE DETALLE DEL DOCUMENTO DE TRANSPORTE

MANDETO02
CAMPO LONGITUD NOMBRE LLENAD
(o)
<secuenci a></secuencia> Numérico (3,0) Secuencia N/A
<tipo-carga></tipo-carga> Alfanumérico (2) Tipo de carga M
<peso-bulto-detalle></peso-bult o-detalle> Numérico (11,2) Peso de bultos por detalle M
<cantidad-bulto-detal | e></canti dad-bulto-detalle> Numérico (10,0) Cantidad de bultos por detalle M
<ti po-bulto-embal g e></tipo-bulto-embal gje> Alfanumérico (2) | Tipo de bulto o codigo del M
embalaje
<marcas-nimeros></marcas-nimeros> Alfanumérico (210) | Descripcion de marcas C
y nlmeros
<descripcién-carga></descripci 6n-carga> Alfanumérico (210) | Descripcién delacarga M
<volumen-contenedor></volumen-contenedor> Numérico (11,2) V olumen por contenedor C
<nUmero-contenedor></nlimero-contenedor> Alfanumérico (11) |NUmero del contenedor N/A
<observaciones></observaciones> Alfanumérico (210) | Observaciones C
<sustancia-peligrosa-imo></sustancia-peligrosa-imo> | Alfanumérico (7) Cddigo de sustancia peligrosa IMO C
<ndmero-Uni co-asignado-onu-sustancia- Alfanumérico (5) NUmero anico asignado por las C
peligrosa></niimero-Unico-asi gnado-onu-sustancia- Naciones Unidas de la sustancia
peligrosa> peligrosa
<precinto-sello></precinto-sello> Alfanumérico (15) |NUmero de precinto o sello N/A
<tamafio-equi pami ento></tamaro-equi pamiento> Alfanumérico (2) Cédigo tamafio del equipamiento N/A
<calificador-equipamiento></calificador- Alfanumérico (3) Cddigo del calificador del| N/A
equipamiento> equipamiento
<condici 6n-contenedor></condici én-contenedor> Alfanumérico (2) Cddigo de condicién del contenedor N/A
DESCRIPCION DE LOS CAMPOS PESO BULTO DETALLE

DETALLE DE CARGA

SECUENCIA
No aplica para este informe.

TIPO DE CARGA
Este campo permite la identificacion del tipo de carga ala
gue corresponde la mercancia.

Consideracién: Que el cddigo de tipo de carga exista en
tabla siguiente:

Coéd.
7  |Cargaconsolidada

Descripcién

1 |Cargagenera
12 |Cargageneral peligrosa
5  |Contenedor
10 |Contenerizada peligrosa
Especia
Granel sdlido
Liquido
Otros tipos de carga
13 |Refrigerada peligrosa
4  |Refrigerado
11 |Vehiculos

Este campo representa € peso bruto de la mercancia
transportada y declarada en el documento de transporte
referido en la Seccion MADETOL en & campo <nUmero-
documento-transporte></nimero-documento-transporte.

Consideracion: Que el valor sea mayor a cero.

Nota: La suma del valor ingresado en este campo para
cada uno de los registros, del archivo MANDETO02,
relacionados con un registro del MANDETO1, debe ser
igual al valor ingresado en € campo <peso-bultos></peso-
bultos> del mencionado registro del MANDETOL.

CANTIDAD DE BULTOS POR DETALLE
Este campo representa la cantidad de bultos de la
mercancia transportada y declarada en € documento de
transporte referido en e campo <nUmero-documento-
transporte></nimero-documento-transporte>, para la
secuencia del campo <secuencia></secuencia>.

Consideraciéon: Que el valor sea mayor a cero.

Nota: La suma del valor ingresado en este campo para
cada uno de los registros, de la seccion MANDETO02,
relacionados con un registro del MANDETO1, debe ser
igud a wvalor ingresado en e campo <cantidad-
bultos></cantidad-bultos> del mencionado registro del
MANDETOL1.

TIPO DE BULTO O CODIGO DEL EMBALAJE

Este campo permite la identificacién del tipo de embaaje
de los bultos que se declaran en el campo <cantidad-bulto-
detalle></cantidad-bulto-detalle>.
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Este cddigo se puede obtener de la tabla de TIPO DE
EMBALAJE que se accesa seguin seindicaen laRef. 2.

Consideracién: Que €l codigo de tipo de bulto / codigo de
embalgje exista en tabla.

DESCRIPCION DE MARCAS Y NUMEROS

Este campo representa las marcas y 10s ndmeros con los
que son identificados los bultos que se declaran en €
campo <cantidad-bulto-detalle></cantidad-bulto-detalle>.
No es Mandatario cuando tipo de bulto es Contenedor.

DESCRIPCION DE CARGA

Este campo representa una breve descripcion de la
mercancia embarcada y declarada a través del documento
de transporte referido en e campo <numero-documento-
transporte></niimero-documento-transporte>.

VOLUMEN POR CONTENEDOR

Este campo representa el volumen (s se conoce) de la
mercancia transportada y declarada a través del documento
de transporte referido en el campo <nUmero-documento-
transporte></nimero-documento-transporte> y la
secuencia del campo <secuencia></secuencia>.

Consideracion: Si se ingresa, que el valor sea mayor a
cero.

Nota: La suma del valor ingresado en este campo para
cada uno de los registros, de la seccion MANDETO02,
relacionados con un registro del MANDETO01, debe ser

igual a valor ingresado en e campo <cantidad-
volumen></cantidad-volumen> del mencionado registro
del MANDETO1.

NUMERO DEL CONTENEDOR
No aplica para este informe.

OBSERVACIONES
Este campo permite ingresar observaciones aplicables a la
carga declarada en cadaregistro.

CODIGO DE SUSTANCIA PELIGROSA IMO
Para este tipo de informe este campo es condicional.

NUMERO UNICO ASIGNADO POR LAS NACIONES
UNIDAS DE LA SUSTANCIA PELIGROSA
Para este tipo de informe este campo es condicional.

DETALLE DEL EQUIPAMIENTO

NUMERO DE PRECINTO O SELLO
Estos campos no aplican para este informe.

CODIGO TAMANO DEL EQUIPAMIENTO
Estos campos no aplican para este informe.

CODIGO DEL
EQUIPAMIENTO
Estos campos no aplican para este informe.

CALIFICADOR DEL

CODIGO DE CONDICION DEL CONTENEDOR
Estos campos no aplican para este informe.

ANEXO 4 Regresar
SECCION DE DATOS DE CONTROL DE ENVIOS ENVCTROL
CAMPO LONGITUD NOMBRE

<tipo-operador></tipo-operador>

Alfanumérico (2)

Tipo de operador de comercio

<codigo-operador></cédigo-operador>

Alfanumérico (4)

Cadigo de operador

<cdédigo-aduana></cédigo-aduana>

Alfanumérico (3)

Cédigo de Aduana

regi strosdocumentos-transporte>

<numero-registros-cabecera></ndimero-registros- Numérico (6) NUmero de registros en archivo de cabecera
cabecera>

<numero-regi stros-cabecera-dav></nimero-registros- Numérico (6) Numero de registro de cabecera DAV *
cabecera-dav>

<nUmero-registros-documentos-transporte></nimero- | Numeérico (6) Numero de registros de documentos de

transporte

<total-fob-documentos-transporte></total -fob-
documentos-transporte>

Numérico (15,2)

FOB total de los documentos de transporte

<total-peso-bruto-manifestado></total -peso-bruto-
manifestado>

Numérico (15,2)

Total peso bruto manifestado

<clave-electronica></clave-el ectronica>

Alfanumérico (4)

Clave electrénica

<nUmero-regi stros-items></nlmero-registros-items>

Numérico (6)

Tota de nimeros de registros por item *

<numero-documento-identidad></ndmero-documento-
identidad>

Alfanumérico (13)

Documento de identidad del digitador

<empresasoftware></empresa-software>

Alfanumérico (4)

Empresa de Software *

DESCRIPCION DE LOS CAMPOS
TIPO DE OPERADOR DE COMERCIO

Este campo contiene € tipo de operador de comercio
exterior.

Este codigo se puede obtener de la tabla de TIPO DE
OPERADORES, que se accesa segun se indica en la Ref.

1

CODIGO DE OPERADOR

Este campo contiene e codigo asignado por la CAE 4
operador de comercio exterior.
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Este cédigo se puede obtener de la tabla de COURIERS,
gue se accesa seglin seindicaen laRef. 2.

CODIGO DE ADUANA

Este campo contiene el Cddigo de la Aduana a la cua se
estaenviado lainformacion manifestada. Este codigo debe
ser igual que estd manifestado en el Subject de envio.

NUMERO DE REGISTROS

Este campo contiene € ndmero de documentos
electronicos (registros) que se transmiten en la seccion de
cabecera (MANHDRO01) y expresa la cantidad de informes
que forman parte del envio.

NUMERO DE REGISTROS DE CAVECERA DAYV *
No aplica para este informe.

NUMERO DE REGISTROS DE DOCUMENTOS DE
TRANSPORTE

Este campo contiene € nimero de registros que se
transmiten en la seccion del informe (MANDETOL), y
expresa la cantidad de documentos de transporte hijos que
contienen los manifiestos que conforman €l envio.

FOB TOTAL DE LOS DOCUMENTOS DE
TRANSPORTE

Este campo contiene e valor FOB total de todos los
documentos de transporte hijos.

TOTAL PESO BRUTO MANIFESTADO

Este campo contiene el peso bruto total en kilogramos de
la mercancia manifestada en todos los documentos de
transporte hijos.

CLAVE ELECTRONICA

Este campo contiene la clave electronica asignada por la
CAE a operador de comercio exterior para la transmisién
de datos.

TOTAL DE NUMEROS DE REGISTROS POR
ITEM* No aplica para este informe.

DOCUMENTO DE IDENTIDAD
Es el nimero del RUC de la Empresa de Tréfico Postal
Internacional y Correos R&pidos o Courier.

EMPRESA DE SOFTWARE *
No aplica para este informe.

ANEXO 5 Regresar
SECCION DE CONTROL DE RESPUESTA DE LA CAE RESCTROL
CAMPO LONGITUD DESCRIPCION

<tipo-operador></tipo-operador>

Alfanumérico (2)

Tipo de operador de comercio

<c06digo-operador></cédigo-operador>

Alfanumérico (4)

Cédigo de operador

<fechainicio-proceso></fecha-inicio-proceso> Numérico (8) Fechade inicio de proceso
<horarinicio-proceso></horainicio-proceso> Alfanumérico (8) | Horade inicio de proceso
<fechafin-proceso></fecha-fin-proceso> Numérico (8) Fecha de fin de proceso

<horafin-proceso></hora-fin-proceso>

Alfanumérico (8)

Hora de fin de proceso

<tipo-procesami ento></ti po-procesamiento>

Alfanumérico (2)

Cdbdigo dd tipo de procesamiento

<total-documentos-transporte-aceptados></total- Numérico (6) Total de documentos de transporte aceptados
documentos-transporte-aceptados>
<total-documentos-transporte-rechazados></total- Numérico (6) Total de documentos de transporte con errores

documentos-transporte-rechazados>

DESCRIPCION DE LOS CAMPOS

TIPO DE OPERADOR DE COMERCIO

Codigo del Operador recibido por la CAE en e campo
<tipo-operador></tipo-operador> de la  seccion
ENVCTROL a que seresponde.

Para este Informe el tipo es el que le corresponde a las
Empresas de Tréfico Postal Internacional y Correos
Répidos o Courier (08).

CODIGO DE OPERADOR

Codigo del Operador recibido por la CAE en e campo
<codigo-operador></cédigo-operador> de la seccion
ENVCTROL a que seresponde.

FECHA DE INICIO DE PROCESO

Fecha en que se inicia e proceso de Consideracion en la
CAE.

HORA DE INICIO DE PROCESO
Hora en que se inicia € proceso de Consideracion en la
CAE.

FECHA DE FIN DE PROCESO
Fecha en laquefinalizael proceso de consideracion.

HORA DE FIN DE PROCESO
Horaen que finaliza €l proceso de consideracion.

CODIGO DE TIPO DE PROCESAMIENTO

Este cddigo permite la identificacion del tipo de resultado
del procesamiento, a recibir las transmisiones, validar y
enviar respuesta.

CODIGO TIPO DE PROCESAMIENTO

01 Mensaje aceptado totalmente
17 Mensgje recibido

14 Mensgje con error

67 Mensaje aceptado parcial mente

MENSAJE ACEPTADO TOTALMENTE significa que
todos los documentos electronicos (registros) transmitidos
cumplen con las especificaciones de la CAE y no se han
detectado errores en |os procesos de consideracion.

MENSAJE RECIBIDO significa que e sistema lo acepta
sin consideracion de ninguna clase o tipo.

MENSAJE CON ERROR significa que € sistema no
acepta |os documentos el ectronicos transmitidos por existir
inconsistencias o errores en los documentos electronicos

generados por |os operadores de comercio exterior.
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MENSAJE ACEPTADO PARCIALMENTE

Significa que de los documentos electronicos (registros)
transmitidos por los operadores de comercio exterior unos
han pasado los procesos de Consideracion y otros tienen
inconsistencia o errores en los datos que deben ser
corregidos y retransmitidos ala CAE.

Cantidad de documentos de transportes que han sido
procesados correctamente por la CAE de los transmitidos
por € operador de comercio exterior en e Mensge de
Datos.

TOTAL DE DOCUMENTOS DE TRANSPORTE CON
ERRORES
Cantidad de documentos de transporte transmitidos por €l

TOTAL DE DOCUMENTOS TRANSPORTE ) \
ACEPTADOS operador de comercio exterior con error.
ANEXO 6 Regresar
SECCION DE RESPUESTA A LOS MENSAJES RESMENSJ
CAMPO LONGITUD NOMBRE

<aduana-manifiesto></aduana-manifiesto>

Alfanumérico (3)

Cadigo de aduana del manifiesto

<afio-manifiesto></ano-manifiesto>

Alfanumérico (4)

Afo del manifiesto

<nlmero-manifiesto></niimero-manifiesto>

Alfanumérico (6)

NUmero de manifiesto

<ti po-manifiesto></tipo-manifiesto>

Alfanumérico (2)

Tipo de manifiesto

<puerto-embarque></puerto-embarque>

Alfanumérico (5)

Puerto de embarque

<puerto-trasbordo></puerto-trasbordo> Alfanumérico (5) Puerto de trashordo
<linea-transportista-terrestre-agente></linea-terrestre- | Alfanumerico (4) Caddigo del agente operador de la carga
agente> (COA)

<tipo-error-producido></tipo-error-producido>

Alfanumérico (1)

Codigo del tipo de error producido

<tipo-documento-ti po-contenedor></tipo-documento-
tipo-contenedor>

Alfanumeérico (3)

Cadigo del tipo de documento
Cddigo del tipo de contenedor

<nsecder></nsecder>

Alfanumérico (4)

N/A

<secuenci a-item></secuencia-item>

Alfanumérico (4)

Secuenciadel item (n_sec_cono)

<numero-documento-transporte></nimero-
documento-transporte>

Alfanumérico (25)

Numero de documento de transporte y/o
contenedor

<error-proceso></error-proceso>

Alfanumérico (4)

Cadigo de error del proceso

<descripcidn-error-proceso></descripcion-error-
proceso>

Alfanumérico (200)

Descripcion del error del proceso

<ti po-procesami ento></ti po-procesamiento>

Alfanumérico (2)

Cddigo ddl tipo de procesamiento

<tipo-aforo></tipo-aforo>

Alfanumérico (1)

Tipo de aforo asignado ala Carga Courier

DESCRIPCION DE LOS CAMPOS

ADUANA DEL MANIFIESTO
Este campo permitird la identificacion de la aduana de
descarga de la mercancia.

Este codigo es tomado del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por e agente de comercio
exterior.

ANO DEL MANIFIESTO DE CARGA

Este campo presenta € afio de generacién del nimero del
manifiesto de carga.

Esta informacion es tomada del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por e agente de comercio
exterior.

NUMERO DEL MANIFIESTO DE CARGA

El nimero del manifiesto de carga tiene 6 digitos, y
corresponden a nimero secuencial asignado a manifiesto.

Esta informacion es tomada del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por e agente de comercio
exterior.

TIPO DE MANIFIESTO
Este campo permite laidentificacion de la via de transporte
por laque lacarga arriba ala aduana.

Este codigo es tomado del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por e agente de comercio
exterior.

PUERTO DE EMBARQUE

Este campo presenta e puerto de origen donde se
embarcan las mercancias a transportar. Esta informacion es
tomada del archivo correspondiente  transmitido
anteriormente por el agente de comercio exterior.

PUERTO DE TRASBORDO
Este campo presenta el puerto donde se trasborda (acopio)
las mercancias a transportar. Esta informacion es tomada
del archivo correspondiente transmitido anteriormente por
el agente de comercio exterior.

CODIGO DEL AGENTE OPERADOR
Este campo presenta cddigo correspondiente a agente
operador de carga.
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Este codigo es tomado del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por € agente de comercio
exterior.

CODIGO DEL TIPO DE ERROR

Este campo permite identificar el tipo de error producido y
detectado en lainformacion de cada documento el ectrénico
transmitido anteriormente por e agente de comercio
exterior, s lo hubiere. Este codigo puede ser:

Codigo Tipo de Error
vacio Si no hay error
01 Dato General
02 Dato Detdle

Dato General se registra cuando €l error detectado en €
proceso de Consideracion se encuentra dentro de la
informacién de la cabecera del archivo transmitido por el
agente de comercio exterior en la seccion MANDHROL1.

Dato Detalle se registra cuando €l error detectado en €
proceso de Consideracion se encuentra dentro de la
informacién adicional y/o detalle del archivo transmitido
por e agente de comercio exterior en la seccion
MANDETO01 y MANDETO2.

CODIGO DEL TIPO DE DOCUMENTO O TIPO DE
CONTENEDOR

TIPO DE DOCUMENTO
Este campo permite identificar € tipo de documento de
transporte, o transmitio el operador de comercio exterior y

puede ser:

HB  Conocimiento de Embarque House Master
MB  Conocimiento de Embarque

HWB GuiaAéreaHouse

AWB GuiaAérea Master

TIPO DE CONTENEDOR

Este campo permite identificar €l tipo de contenedor en €
que se transporta la carga, lo transmitié € operador de
comercio exterior y puede ser:

CN Container

PL Plataforma
PA Pallet - Aéreo
TE Trailer

N/A
Este campo en larespuesta a este tipo de informe no aplica.

SECUENCIA DEL ITEM No aplica para este informe.

NUMERO DE DOCUMENTO DE TRANSPORTE
Y/O CONTENEDOR.- Este campo presenta € ndmero
del documento de transporte o contenedor, segin lo
especificado en e campo  <nimero-documento-
transporte></nimero-documento-transporte>.

Esta informacién es tomada del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por € agente de comercio
exterior.

CODIGO DE ERROR DEL PROCESO

Este campo permite identificar e error del proceso
detectado en la informacion del archivo transmitido
anteriormente por el agente de comercio exterior, si lo
hubiere.

Este cddigo se puede identificar en la tabla de ERRORES
Y ADVERTENCIAS DEL INTERCAMBIO
ELECTRONICO DE DATOS-CARGA, que se accesa
como indicalaRef. 2.

DESCRIPCION DEL ERROR DEL PROCESO

Este campo presenta la descripcion del error del proceso
detectado en la informacion de cada registro transmitido
anteriormente por el agente de comercio exterior, s lo
hubiere. Esta descripcion esta relacionada con e campo
“<descripcidn-error-proceso></descripcidn-error-roceso>" .

CODIGO DEL TIPO DE PROCESAMIENTO

Este campo permite la identificacion del tipo de
procesamiento que se realizo, a través de esta codificacion
se notifica a agente de comercio exterior el estado de cada
documento electronico por e transmitido.

Este codigo puede ser:
Cédigo Tipo de Procesamiento

01  Aceptado
02  Aceptado condicionalmente
08  Rechazado (con error)

Aceptado se registra cuando €l sistema en la CAE después
de haber realizado |as validaciones correspondientes acepta
la informacion transmitida por € agente de comercio
exterior.

Aceptado condicionalmente se registra cuando € sistema
en la CAE después de haber realizado las validaciones
correspondientes acepta la informacion transmitida por e
agente de comercio exterior y la mantiene pendiente para
somerterla a un proceso posterior cuando otros operadores
de comercio exterior transmitan la informacion
relacionada, el mismo que también emitira una respuesta.

Rechazado se produce cuando el sistema en la CAE
después de haber redizado las validaciones
correspondientes detecta errores, por lo que no acepta la
informacién transmitida por €l agente de comercio exterior.

TIPO DE AFORO

Es €l tipo de aforo que se le ha asignado a documento de
transporte  aceptado. El tipo de aforo puede ser
Documental o Fisico.
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ANEXO 7 Regresar

SECCION DE RESPUESTA PARA CERTIFICACION DIGITAL (HASHING)
RESACEPT

CAMPO

LONGITUD

NOMBRE

<aduana-ingreso></aduanaingreso>

Alfanumérico (3)

Aduana de Ingreso

<afno-documento-Unico></ afo-documento-Unico>

Alfanumérico (4)

Afio del Documento Unico

<numero-manifiesto></nimero-manifiesto>

Alfanumérico (6)

Numero de Manifiesto

<tipo-manifiesto></tipo-manifiesto>

Alfanumérico (2)

Tipo de Manifiesto

<tipo-transacci 6n></ti po-transaccion>

Alfanumérico (2)

Tipo de Transaccion

<digito-verificador -manifiesto></digito-verificador-
manifiesto>

Numérico (1)

Digito Verificador

<secuenci a-documentos></secuenci a-documentos>

Alfanumérico (3)

Secuencia de documentos

<afo-orden-interna-operador></afio-orden-interna-operador>

Alfanumérico (4)

Afio de Orden Interna del Operador

<nUmero-orden-interna-operador></nimero-ordertinterna
operador>

Alfanumérico (6)

Numero de Orden Interna de
Operador

<funci6n-resumen-verificaci 6n></funcion-resumen-

Alfanumérico (40)

Funcién resumen de verificacion

verificacion>

DESCRIPCION DE LOS CAMPOS

ADUANA DE INGRESO
Este campo permitir4 la identificacion de la aduana de
ingreso de lamercancia.

Este cddigo es tomado del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por el agente de comercio
exterior.

ANO DEL DOCUMENTO UNICO
Este campo presenta € afio de generacién del nimero del
manifiesto de carga.

Esta informacion es tomada del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por e agente de comercio
exterior.

TIPO DE MANIFIESTO
Este campo permite la identificacion de la via de transporte
por laque lacargaarribaalaaduana.

Este codigo es tomado de archivo correspondiente
transmitido anteriormente por € agente de comercio
exterior.

NUMERO DE MANIFIESTO
El nimero del manifiesto de carga tiene 6 digitos, y
corresponden al nimero secuencial asignado al manifiesto.

Esta informacion es tomada del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por € agente de comercio
exterior.

TIPO DE TRANSACCION

Este campo permite la identificacion de tipo de
transaccion a través de la cual se redizé la transmisiéon de
datos.

23 Informe de Carga Courier

DIGITO VERIFICADOR

Este campo permite la identificacion del digito verificador
gque es componente de la codificacion del nimero de
manifiesto.

Este cdédigo es tomado del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por e agente de comercio
exterior.

SECUENCIA DE DOCUMENTOS

Este campo contiene € orden secuencia asignado por €
sistema a cada uno de los documentos de transporte
aceptados.

ANO DE ORDEN INTERNA DEL OPERADOR
Este campo presenta e afio de orden del documento
transmitido.

Esta informacién es tomada del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por € agente de comercio
exterior.

NUMERO DE ORDEN INTERNA DEL OPERADOR
Este campo presenta el nimero de orden secuencia del
documento transmitido asignado por e sistema del
operador de comercio exterior.

Esta informaciéon es tomada del archivo correspondiente
transmitido anteriormente por e agente de comercio
exterior.

FUNCION RESUMEN DE VERIFICACION

Este campo presenta la explicacion en resumen del
procesamiento y/o vaidacién redlizada a archivo
transmitido anteriormente por e agente de comercio
exterior y que fue aceptado por € sistema. Es un codigo
generado por €l sistema, cuyo uso esta limitado a casos de
investigacion de problemas.

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.- Certifico que es fid
copiadel original.

f.) Katherine Gutiérrez M., Secretaria General .
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INSTRUCTIVO DE TRABAJO

REGISTRO ADUANERO DE MATRICULACION VEHICULAR

Julio 2006

HOJA DE RESUMEN

Descripcion del Documento:

Instructivo para Registro Aduanero de Matriculacién Vehicular

Objetivo:

Registro Aduanero de Matriculacion Vehicular.

Describir en forma ordenada cada uno de los pasos que deben seguir los participantes para ejecutar €l proceso del

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Sra. AnaMariaAyaa | Andistade Procesos Proyectosy Procesos A duaneros | Julio/2006 f.) llegible.
Ing. Nelson Bautista Analistade Procesos Proyectosy Procesos Aduaneros | Julio/2006 f.) llegible.

Revision:
Nombre Cargo

Area Fecha Firma

Ing. Alberto Mestanza | Jefe de Proyectosy Procesos | Proyectos y Procesos Aduaneros

Julio/2006_|1.) legible.

Econ. MelaniaHaz Gerente Gerencia de Desarrollo Institucional | Julio/2006 | f.) llegible.
Ab. GabridlaUquillas | Abogada Gerencia de Gestion Aduanera Julio/2006 |f.) llegible.
Ab. Jorge Mufioz Gerente Gerencia de Gestion Aduanera Julio/2006 | f.) llegible.
Ab. Diana Santos Abogada Gerencia de Asesoria Juridica Julio/2006 |[f.) llegible.
Ab. Carlos Marmol Gerente Gerencia de Asesoria Juridica Julio/2006 | f.) llegible.

Aprobacion:
Nombre Cargo

Area Fecha Firma

Dr. Rafael Compte G. [ Gerente Generd

Gerencia General

Julio/2006 |f.) llegible.

- INDICE -

Objetivo

Alcance

Politicas generaes
Procedimiento
Flujo

OBJETIVO

Describir en forma ordenada cada uno de los pasos que
deben seguir los participantes para egecutar € proceso de
“Registro Aduanero de Matriculacion Vehicular”,
procedimiento que permitir, luego de cumplidas todas las
formalidades legales, reglamentarias y de control, generar
de manera electronica € ndmero del registro aduanero de
matriculacion vehicular, € mismo que le servira a
propietario del vehiculo para matricularlo en cualquier
lugar del pais.

ALCANCE

Esta dirigido a los Operadores de Comercio Exterior y a
personal responsable del Departamento de Operaciones,
Nacionalizacion, Responsable de Regimenes Especides y
Exenciones, Responsable de la Recepcién Fisica de
Documentos; que intervienen en e proceso.

BASE LEGAL

Resolucién CAE No. 217.
POLITICAS GENERALES

1. El Registro Aduanero de Matriculacion Vehicular,
consiste en un registro electrénico en € Sistema de
Comercio Exterior, SICE, de los datos consignados en
la Declaraciéon Aduanera Unica por la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana (CAE) y que serd utilizado para
la matriculacion del vehiculo, a fin de que pueda
circular libremente en € pais.

2. El(los) Registro(s) Aduanero de Matriculacion
Vehicular(s), seré&(n) generado(s) una vez que se haya
concluido con € tramite de nacionalizacién del(los)
vehiculo(s) y por lo tanto € Agente de
Aduanas/Importador haya cancelado los tributos
correspondientes al Comercio Exterior o se haya
obtenido € certificado liberatorio correspondiente.

3. El(los) Registro(s) Aduanero de Matriculacién
Vehicular(s) serd(n) generado(s) para todos los
vehiculos ingresados a pais, a amparo de un régimen
aduanero, que por su partida arancelaria, requiera
someterse a un proceso de matriculacion.
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4. En caso de que se requiera cambios y correcciones de
la informacion que se deba incluir en los registros
aduaneros de matriculacion  vehicular (RAMV),
deberén ser solicitados por importador o su agente de
aduana, a Distrito de lajurisdiccion correspondiente, a
la que se deberan acompafiar los documentos que
sustenten dicho cambio.

5. Los certificados aduaneros de matriculacion vehicular
emitidos con anterioridad a lo dispuesto por la
Gerencia General, seran aceptados en € proceso de
matriculacion vehicular.

6. Los operadores de Comercio Exterior no deberan
solicitar a los usuarios documento fisico alguno, a
partir de la fecha de emision de los registros aduaneros
de matriculacion vehicular, generados por la CAE.

PROCEDIMIENTO
DESCRIPCION DEL PROCESO

Agente de Aduanas / Importador

1. Transmite la declaracion aduanera de vehiculos, a
amparo de un régimen aduanero, que por su partida
arancelaria requiera someterse a un proceso de
matriculacién.

Sistema SICE - CAE

2. Otorgado € refrendo a la Declaracion Aduanera, €l
sistema genera un registro con la informacion del
vehiculo relacionado y amacena los siguientes datos
en el sistema:

Distrito de Aduana Marca
Fecha de Generacién de RAMV Clase
Numero de RAMV Modeo
Importador Ao del Modelo
Tipo de Identificacion Chasiso VIN
Numero de Identificacion Motor
Numero de Refrendo de DAU Color
Fecha de Aceptacién de DAU Capacidad
Codigo de Régimen - Régimende  Tonelaje
Ingreso

Paisde Origen

3. Unavez confirmado el pago de los tributos al comercio
exterior de los bienes, se generara de manera
electronica y automética e nimero del registro
aduanero de matriculacion vehicular.

4. Se procede a enviar la informacién numerada del
registro  electréonico aduanero de matriculacion
vehicular a la Base de Comercio Exterior del Sistema
de Rentas Internas.

5. Se habilita a los operadores que intervienen en €
proceso, la opcién de Consulta en € SICE: Registros
Electronicos de Matriculacion Vehicular, con la
informacion detallada en el punto 2.

Base de Datos de Comercio Exterior - SRI

6. Recibe la informacion detalada de los registros
electronicos de matriculacion vehicular y verifica que
latransaccion se realiz6 satisfactoriamente.

7. En e caso de suscitarse inconvenientes en la recepcion
de la informacion, se deberd reportar al Departamento
de Centro de Computo de la CAE, a fin de que se
regularice € envio.

8. Replica la informacion de los registros de
matriculacion vehicular a la Comisién de Tréansito del
Guayas y Direccion Naciona de Transito y Transporte
Terrestre, entre otros organismos de control.

Sistema SICFE - CAE

9. Recibe confirmacion o rechazo de la recepcion de la
informacion y registra evento en la base de datos de
aduana.

PROCEDIMIENTO DE ACTUALIZACIONES DEL
RAMYV

DESCRIPCION DEL PROCESO
n A r r

1. Identifica que existe errores en € Registro Electronico
de Matriculacion Vehicular y prepara solicitud de

actualizacion de la informacion a la CAE, adjuntando
|os soportes pertinentes.

Distrito_de Aduana - Departamento de Matriculacion
Vehicular

2. Recibe la solicitud junto con los documentos de
soporte y verifica que estén firmados por € Agente de
Aduanas /Importador. Si alguno de los documentos no
esta firmado se devolveran a usuario indicando la
novedad.

3. Andiza s la solicitud de actuaizacion procede y
determina:

e Rechazar € cambio de la informacion y devuelve
solicitud a usuario con €l respectivo soporte.

e Aceptar la actualizacion de datos a Registro de
Matriculacion Vehicular en € sistema SICE, evento
gue se guardara con un nuevo estado.

4. Sistema SICE envia la actuaizacion del Registro de
Matriculacion Vehicular con € nuevo estado, alaBase
de Datos de Comercio Exterior del Sistema de Rentas
Internas.

Base de D le C io Exterior - SRI

10. Recibe la informacion actualizada de los registros
electronicos de matriculacion vehicular con € nuevo
estado y verifica que la transaccion se redizo
satisfactoriamente.
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FLUJOGRAMA DEL PROCEDIMIENTO
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